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Zbog bezbednosti, obavezno instalirajte ovu
jedinicu u komandnu tablu automobila jer zadnja
strana jedinice postaje vruca tokom koris¢enja.
Vise detalja moZete da vidite u poglavlju
,Povezivanje/instalacija” (stranica 32).

Ovaj priru¢nik sadrzZi uputstva za XAV-W651BT
i XAV-V631BT.

Za potrebe ilustrovanja koris¢en je model
XAV-W651BT.

Svojstva laserske diode

® Trajanje emisije: kontinuirano

® Snaga lasera: manje od 46,8 pW

(Ova snaga je izmerena na udaljenosti od 70 mm
od povrsine sociva na glavi lasera sa otvorom
promera 7 mm.)

Plocica na kojoj su navedeni radni napon i drugi
podaci je locirana na dnu kucista.

Upozorenje

Da biste sprecili opasnost od pozara ili
strujnog udara, ne izlazite jedinicu kisi
ili vlazi.

Da biste izbegli strujni udar, ne otvarajte
kuciste uredaja. Popravke bi trebalo da
obavljaju samo ovlasceni serviseri.

PAZNIJA

Upotreba optickih instrumenata zajedno sa ovim
proizvodom c¢e povecati opasnost od ostecenja
vida. Buduci da je laserski zrak koji se koristi u ovom
CD/DVD plejeru Stetan za oci, ne pokusavajte da
otvarate kuciste uredaja. Popravke bi trebalo da
obavljaju samo ovlasceni serviseri.

Napravljeno u Kini

C€

Sony Corporation ovim izjavljuje da je oprema
u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.
Detaljnije informacije mozete da vidite na
sledecoj URL adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Valjanost oznake CE je ograni¢ena samo na one

zemlje u kojima je zakonski primenljiva, uglavhom
u zemljama EEA (European Economic Area).

2R

Napomena za korisnike: sledece informacije
se odnose samo na opremu koja se prodaje
u zemljama u kojima se primenjuju direktive
Evropske unije

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Za uskladenost sa proizvodima iz EU:

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

Odlaganje potrosenih baterija
i elektri¢ne i elektronske opreme
(primenljivo u Evropskoj uniji
i ostalim evropskim zemljama
koje imaju sisteme za odvojeno
sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili pakovanju
oznacava da se proizvod i baterija ne smeju tretirati
kao ku¢ni otpad. Na nekim baterijama se pored
ovog simbola mozZe nalaziti i hemijski simbol.
Hemijski simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb) se
dodaje ako baterija sadrZi viSe od 0,0005% Zive
ili 0,004% olova.
Pravilnim odlaganjem proizvoda i baterija
pomazete u sprecavanju mogucih Stetnih posledica
po okolinu i ljudsko zdravlje do kojih mozZe doci
usled nepravilnog odlaganja otpada. Reciklazom
materijala pomaZete ocuvanje prirodnih resursa.
Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo baterije
zbog bezbednosti, performansi ili celovitosti
podataka, takvu bateriju bi trebalo da zameni
iskljucivo obuceni serviser.
Da biste bili sigurni da ¢e baterija i elektri¢na
i elektronska oprema biti pravilno zbrinuti, predajte
potrosene proizvode na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklaZzu elektri¢ne i elektronske
opreme.
Za sve ostale baterije pogledajte poglavlje
o bezbednom uklanjaju baterije iz proizvoda.
Predajte bateriju na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklaZzu potroSenih baterija.
Za detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda
ili baterije, kontaktirajte lokalnu upravu, komunalnu
sluzbu ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod ili
bateriju.



UPOZORENIJE: Ne gutajte bateriju,
postoji opasnost od hemijskih
opekotina.
Daljinski upravljac sadrzi pljosnatu/dugmastu
Celijsku bateriju. Ako dode do gutanja pljosnate/
dugmaste Celijske baterije, to moZe da izazove
ozbiljne unutrasnje opekotine u roku od samo
2 sata i to moZe dovesti do smrti.
Cuvajte nove i kori¥¢ene baterije van domasaja
dece. Ako odeljak za bateriju nije dobro zatvoren,
prestanite da ga koristite i drZite ga van
domasaja dece.
Ako mislite da ste progutali bateriju ili je ona
dospela bilo gde u unutrasnjost vaseg tela,
zatrazite hitnu medicinsku pomoc.

Napomena o litijumskoj bateriji
Ne izlaZite bateriju visokim temperaturama,
na primer sun¢evom svetlu, vatrii sl.

Upozorenje u slucaju da kontakt
automobila nema ACC polozaj

Kada iskljucite kontakt, obavezno pritisnite

i drzite dugme HOME na jedinici dok se ekran
ne iskljuci.

U suprotnom, ekran se nece iskljuciti i to ce
prouzrokovati praznjenje akumulatora.

Odricanje od odgovornosti koje se odnosi
na usluge koje nude trece strane

Usluge koje nude trece strane se mogu promeniti,
suspendovati ili prekinuti bez prethodne najave.
Sony ne snosi nikakvu odgovornost kada nastanu
takve situacije.

Vazna napomena

Paznja

NI U KOM SLUCAIU KOMPANIJA SONY NECE BITI
ODGOVORNA ZA BILO KOJU SLUCAINU,
INDIREKTNU, POSLEDICNU ILI DRUGU STETU,
UKLIUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, GUBITAK
PROFITA, GUBITAK PRIHODA, GUBITAK PODATAKA,
NEMOGUCNOST KORISCENJA PROIZVODA ILI BILO
KOJE POVEZANE OPREME, VREME NEAKTIVNOSTI

| VREME KOJE 1ZGUBI NARUCILAC A KOJE SE ODNOSI
NA KORISCENJE ILI JE NASTALO KORISCENJEM OVOG
PROIZVODA, NJEGOVOG HARDVERA I/ILI
SOFTVERA.

Postovani korisnice, ovaj proizvod sadrzi radio
predajnik.

Prema UNECE uredbi br. 10, proizvodaci vozila
mogu da nametnu posebne uslove za ugradnju
radio predajnika u vozilima.

Pogledajte priruc¢nik za upotrebu vozila ili pozovite
proizvodaca ili prodavca vozila pre nego sto
postavite ovaj proizvod u svoje vozilo.

Hitni pozivi

Ovaj BLUETOOTH uredaj za koris¢enje u automobilu
bez upotrebe ruku i na njega prikljucen elektronski
uredaj rade pomocu radio signala, mobilnih i fiksnih
mreZa, kao i funkcija koje je programirao korisnik,
$to ne garantuje povezivanje u svim uslovima.

Iz tog razloga, nemojte da se oslanjate iskljucivo
na neki elektronski uredaj u slu¢aju neophodne
komunikacije (kao $to su hitni medicinski sluc¢ajevi).

O BLUETOOTH komunikaciji

* Mikrotalasi koje emituje BLUETOOTH uredaj mogu
da uticu na rad elektronskih medicinskih uredaja.
Iskljucite ovu jedinicu i druge BLUETOOTH uredaje
na sledecim lokacijama, jer mogu da dovedu
do nezgode.
- Na mestima gde je prisutan zapaljiv gas,

u bolnici, vozu, avionu ili na benzinskoj pumpi.

- U blizini automatskih vrata ili poZarnog alarma.

*Ova jedinica podrZava bezbednosne mogucnosti
koje su u skladu sa BLUETOOTH standardom kako
bi se obezbedila sigurna veza kada se koristi
beZi¢na tehnologija BLUETOOTH, ali bezbednost
mozda nece biti dovoljna, Sto zavisi od
podesavanja. Budite oprezni kada komunicirate
koristeci beZicnu tehnologiju BLUETOOTH.

*Mi ne preuzimamo nikakvu odgovornost za
curenje informacija tokom BLUETOOTH
komunikacije.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi

sa jedinicom koji nisu obradeni u ovom prirucniku,
obratite se najblizem Sony prodavcu.
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Vodic za delove i kontrole

Glavna jedinica

E@

HOME
=ATT

[6](7] [8]

SOURCE
Promena izvora. Svaki put kada ga pritisnete,
na ekranu e se prikazatiiskacudi prozor u kojem
mozete da izaberete izvor.
= \/OICE
Pritisnite i drZite da biste aktivirali funkciju
glasovne komande.
Da biste ovom dugmetu dodelili funkciju DSPL,
izaberite [DSPL] u [SOURCE Key Func.]
(stranica 19).
Tockic za kontrolu jacine zvuka
Okredite da biste prilagodili jacinu zvuka.
N-Mark
Uspostavlja se BLUETOOTH veza kada tu oznaku
dodirnete Android™ telefonom.

HOME
Ukljucite napajanje.
Otvorite meni HOME.
Pritisnite da biste pauzirali reprodukciju kada ste
kao izvor izabrali Disc (XAV-W651BT), iPod/USB
ili BT Audio.
Da biste nastavili reprodukciju, dodirnite By
Pritisnite i drZite duZe od 2 sekunde da biste
iskljucili jedinicu. Kada je jedinica iskljucena,
ne mozete da koristite daljinski upravljac
(XAV-W651BT).

[9]

= ATT (stiSavanje)

Pritisnite i drZite 1 sekundu, ali manje od

2 sekunde, a zatim okredite tocki¢ kontrole
jacine zvuka da biste utisali zvuk.

[3] Prijemnik za daljinski upravljaé

[4] Otvor za disk (XAV-W651BT)

[5] & (izbacivanje diska) (XAV-W651BT)

[6] USB ulaz

AUX ulazni priklju¢ak

Dugme za vracanje na pocetne vrednosti

[9] Displej/ekran osetljiv na dodir
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Daljinski upravlja¢ RM-X170
(XAV-W651BT)

Pomocu daljinskog upravlja¢a moZete da upravljate

audio kontrolama. Za radnje u meniju, koristite
ekran osetljiv na dodir.

5§ ®@mcs

OFF
Iskljucivanje izvora.
Pritisnite i drZite 2 sekunde da biste iskljucili
napajanje i ekran.
[11] MONITOR OFF
Iskljucivanje monitora.

Da biste ga ponovo ukljucili, pritisnite ponovo.

[12] POSITION
Ovo dugme nije podrzano.

3™ (vradanje)
Povratak na prethodni prikaz.
Povratak u meni kada koristite Video CD (VCD)
(XAV-W651BT).

EQ (ekvilajzer)
Izbor krive ekvilajzera.

Tasteri sa brojevima (0-9)
CLEAR
> I (reprodukcija/pauziranje)

<<« /> > (prethodno/sledece)

<</»» (brzo premotavanje unazad/
unapred)

Tasteri za podesavanje reprodukcije DVD
diskova (XAV-W651BT)

ZAP (ZAPPIN™) (stranica 10)

21 «=/4/¥/=>
Izbor stavke podeSavanja
ENTER
Ulazak u izabranu stavku.

MODE
Izbor frekventnog pojasa za radio.

VOL (jaéina zvuka) +/-

Pre upotrebe uklonite izolacionu foliju.

Prikazi na ekranu

Ekran za reprodukciju:

i m@

@@ eoRD ma| [ *]

e

Pocetni ekran:

Od, }




Oznacavanje statusa

AT Svetli kada je zvuk utigan.

Svetli kada je dostupna funkcija AF
(alternativne frekvencije).

Svetli kada su dostupne informacije
o trenutnom saobracaju
(TA: obavestenja o saobracaju).

@ Svetli kada je uspostavljena ,SongPal”
veza izmedu ove jedinice i vaseg
Android telefona.

Svetli kada je BLUETOOTH signal
ukljucen. Treperi kada je povezivanje
je u toku.

Svetli kada je dostupna reprodukcija na
audio uredaju omogucavanjem opcije
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

D Svetli kada je dostupno pozivanje bez
upotrebe ruku omogucavanjem opcije
HFP (Handsfree Profile).

Yun  Oznacava status jacine signala
povezanog mobilnog telefona.

7] Oznacava preostali status baterije
povezanog mobilnog telefona.

Bhce (EXTRA BASS)

Dodirnite da biste izabrali postavku EXTRA BASS:

(1], [2], [off].

1t} (meni za pode$avanje zvuka)

Direktan pristup meniju za podeSavanje zvuka
(stranica 19).

|se¢ (Opcija)

Otvaranje menija sa opcijama. Dostupne stavke
se razlikuju u zavisnosti od izvora.

Sat (stranica 7)
Kada izaberete izvor AUX ili Rear Camera, sat se
ne prikazuje.

A Podruéje odredeno za aplikacije
Prikazivanje kontrola/oznaka za reprodukciju ili
prikazivanje statusa jedinice. Prikazane stavke
se razlikuju u zavisnosti od izvora.

Oy (povratak na ekran za reprodukciju)
Prebacivanje sa ekrana HOME na ekran za
reprodukciju.
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Prelazak na sledecu/prethodnu stranicu

(ovo ne mora nuzno da se prikazuje na ekranu).
Tasteri za izbor izvora i podesavanja

Promena izvora ili obavljanje raznih
podesavanja.

Pocetni koraci

Vracanje jedinice na pocetne
vrednosti

Pre prvog koris¢enja jedinice, nakon zamene
akumulatora u automobilu ili promene nacina
povezivanja, morate da vratite jedinicu na pocetne
vrednosti.

Napomena

Pritiskom na dugme za vracanje na pocetne vrednosti
izbrisace se podesavanja sata i odredeni uskladisteni
sadrzaji.

Podesavanje sata

1 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite
[Settings].

2 Dodirnite B, a zatim dodirnite
[Clock Adjust].
Prikazace se ekran za podeSavanje.

3 Dodirnite A/V¥ za podesavanje sata
i minuta.

4 Nakon podesavanja sata i minuta,
dodirnite [Set].
Podesavanje je zavrSeno i sat se aktivira.

Priprema BLUETOOTH uredaja

MozZete da uZivate u muzici ili obavite pozivanje
bez upotrebe ruku, u zavisnosti od BLUETOOTH
kompatibilnih uredaja kao Sto su pametni telefoni,
mobilni telefoni i audio uredaji (u daljem tekstu
,BLUETOOTH uredaj*, ako nije drugacije
naznaceno). Za detalje o povezivanju, pogledajte
uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz uredaj.
Pre povezivanja uredaja, utiSajte zvuk jedinice.

U suprotnom, moZe da vas iznenadi glasan zvuk.



Povezivanje sa pametnim telefonom
jednim dodirom (NFC)

Kada oznaku N na jedinici dodirnete NFC*
kompatibilnim pametnim telefonom, jedinica
se automatski uparuje i povezuje sa njim.

* NFC (Near Field Communication) je tehnologija koja
omogucava bezi¢nu komunikaciju kratkog dometa izmedu
razlicitih uredaja, poput mobilnih telefona i IC nalepnica.
Zahvaljujudi funkciji NFC, za prenos podataka dovoljno je
da dodirnete odgovarajuci simbol ili naznaceni poloZaj
na NFC kompatibilnim uredajima.

Za pametne telefone sa instaliranim operativnim
sistemom Android OS 4.0 ili starijim, potrebno je da
preuzmete aplikaciju ,NFC Easy Connect”, koja je
dostupna u prodavnici Google Play™. Aplikaciju
mozda nije moguce preuzeti u nekim zemljama/
regionima.

1 Aktivirajte funkciju NFC na pametnom
telefonu.
Detaljne informacije potraZite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz pametni telefon.

2 Dodirnite deo sa oznakom N-Mark na
jedinici delom sa oznakom N-Mark na
pametnom telefonu.

Proverite da li je indikator @ poceo da svetlina
statusnoj traci jedinice.

Prekidanje veze jednim dodirom

Ponovo dodirnite deo sa oznakom N-Mark na
jedinici delom sa oznakom N-Mark na pametnom
telefonu.

Napomene

« Kada izvrsite povezivanje, pazljivo rukujte pametnim
telefonom da biste sprecili pojavu ogrebotina.

* Povezivanje jednim dodirom nije moguce kada je jedinica
vec povezana sa drugim NFC kompatibilnim uredajem.
U tom slucaju, prekinite vezu sa drugim uredajem i ponovo
se povezite sa pametnim telefonom.

Uparivanje i povezivanje sa BLUETOOTH
uredajem

Pri povezivanju sa BLUETOOTH uredajem po
prvi put, potrebna je obostrana registracija
(tzv. ,uparivanje”). Uparivanje omogucava ovoj
jedinici i drugim uredajima da se prepoznaju.

1 Postavite BLUETOOTH uredaj na udaljenost
do 1 metra od ove jedinice.

2 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite
[Settings].

3 Dodirnite B.

4 Dodirnite [Bluetooth Connection], a zatim
podesite signal na [ON].
BLUETOOTH signal se ukljucuje i @ svetlina
statusnoj traci jedinice.

5 Dodirnite [Pairing].
treperi dok je jedinica u reZimu mirovanja pri
uparivanju.

6 Obavite uparivanje na BLUETOOTH uredaju
tako da on detektuje ovu jedinicu.

1 1zaberite [XAV-xxxx] (naziv vaseg modela)
na ekranu BLUETOOTH uredaja.

Ako se ne pojavi naziv vaSeg modela, ponovite
postupak od 5. koraka.

DR-BT30Q

XAV-XXXX -

XXXXXXXX

8 Ako je potrebno uneti Sifru* na BLUETOOTH
uredaju, unesite [0000].

* Termin ,Sifra” je poznat i pod nazivom ,kljuc”,
.PIN kod*, ,PIN broj*, ,lozinka” itd., u zavisnosti
od BLUETOOTH uredaja.

0 —

Unesite Sifru
XXXX [0000]

Kada se obavi uparivanje, indikator § ostaje
da svetli.



9 Izaberite ovu jedinicu na BLUETOOTH
uredaju da biste uspostavili BLUETOOTH
vezu.

Indikator @ ili @ zasvetli kada se uspostavi
veza.

Napomena

Dok je povezana sa BLUETOOTH uredajem, ova jedinica

ne moZe da bude detektovana sa drugog uredaja. Da biste
omogucili detekciju, udite u rezim za uparivanje i potrazite
ovu jedinicu preko drugog uredaja.

Pokretanje reprodukcije
Vise detalja moZete da vidite u poglavlju
,Reprodukcija sa BLUETOOTH uredaja” (stranica 13).

Otkazivanje uparivanja

Obavite korak 5 za otkazivanje rezima uparivanja
nakon $to su ova jedinica i BLUETOOTH uredaji
upareni.

Povezivanje sa uparenim BLUETOOTH
uredajem
Da biste koristili upareni uredaj, potrebno je da ga

poveZete sa ovom jedinicom. Neki upareni uredaji
¢e se automatski povezati.

1 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite
[Settings].

2 Dodirnite [Bluetooth Connection], a zatim
dodirnite [ON].
Proverite da li je indikator § poceo da svetli
na statusnoj traci jedinice.

3 Aktivirajte funkciju BLUETOOTH na
BLUETOOTH uredaju.

4 Upravljajte BLUETOOTH uredajem da biste
ga povezali sa ovom jedinicom.
2ili @ svetli na statusnoj traci.

Povezivanje poslednjeg povezanog uredaja
sa ove jedinice

Kada ukljucite kontakt a BLUETOOTH signal je
aktiviran, ova jedinica traZi poslednji povezani
BLUETOOTH uredaj i veza se uspostavlja
automatski.

Ako to ne radi, dodirnite [Reconnect] da biste
ponovo potraZili poslednji upareni uredaj. Ako
problem nije resen, pratite postupak uparivanja.
Napomena

Tokom BLUETOOTH audio striminga, ne moZete da se

poveZete sa ove jedinice na mobilni telefon. Umesto toga,
poveZite se sa mobilnog telefona na ovu jedinicu.

Instaliranje mikrofona
Vise detalja moZete da vidite u poglavlju
LInstaliranje mikrofona” (stranica 35).

Povezivanje USB uredaja

1 Smanijite ja¢inu zvuka na jedinici.

2 Povezite USB uredaj sa jedinicom.
Da biste povezali iPod/iPhone, koristite USB kabl
za povezivanje iPod uredaja (ne isporucuje se).

Povezivanje drugih prenosnih
audio/video uredaja

Iskljucite prenosni audio/video uredaj.
2 Smanjite ja¢inu zvuka na jedinici.

3 Poveite prenosni audio/video uredaj na
ulazni AUX prikljucak na jedinici kablom
za povezivanje (ne isporucuje se).

4 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite [AUX].

Za uskladivanje nivoa jacine zvuka
povezanog uredaja sa drugim izvorima
Pokrenite reprodukciju na prenosnom audio/video
uredaju umerenom jacinom zvuka i podesite
uobicajeni nivo jacine zvuka na jedinici:

Dodirnite |+, a zatim podesite [Input Level]
izmedu -10 i +15.

Rucno podesavanje tipa uredaja
Dodirnite |ses, a zatim podesite [AUX Input] na
[Audio], [Video] ili [Auto].

Povezivanje kamere za gledanje
unazad

Ako poveZete opcionalnu kameru za gledanje
unazad na priklju¢ak CAMERA IN, moZete da
prikazujete sliku sa te kamere. ViSe detalja moZete
da vidite u poglavlju ,Povezivanje/instalacija”
(stranica 32).

sk



Slusanje radija

Slusanje radija

Da biste slusali radio, pritisnite HOME a zatim
dodirnite [Tuner].

Kontrole/oznake za prijem

(c]

@ Trenutni frekventni pojas
Otvara listu frekventnih pojasa.

@ Trenutna frekvencija, naziv programske
usluge*, indikator RDS*

* Tokom RDS prijema.

@ PTY (vrste programa) (samo FM)
Otvara listu PTY (stranica 11).

© ZAP (ZAPPIN)
Pomaze vam da pronadete Zeljenu stanicu
slusanjem memorisanih stanica nekoliko
sekundi.

Q |-+ (opcija)
Otvara meni sa opcijama.

@ -SEEK/SEEK+
Automatsko podesavanje.

0 U»
Ru¢no podesavanje.
Dodirnite i drzite da biste neprekidno preskakali
frekvencije.

@ Brojevi memorija (1 do 6)
Biranje memorisane stanice.

Dodirnite i drZite da biste sacuvali trenutnu
frekvenciju u toj memoriji.
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Automatsko memorisanje (BTM)

1 I1zaberite Zeljeni frekventni pojas (FM1, FM2,
FM3, AM1 ili AM2).

2 Dodirnite |eee.

3 Dodirnite [BTM], a zatim [Search].
Jedinica memoriSe stanice na brojevima
memorija po redosledu njihovih frekvencija
(1do 6).

Podesavanje

1 Dodirnite trenutni frekventni pojas.
Prikazace se lista frekventnih pojasa.

2 Dodirnite zeljeni frekventni pojas (FM1, FM2,
FM3, AM1 ili AM2).

3 Obavite podesavanje.
Automatsko podesavanje
Dodirnite ~SEEK/SEEK+.
Skeniranje se zaustavlja kada jedinica primi
stanicu.
Rué¢no podesavanje
Dodirnite i drzite €4/ da biste nasli pribliznu
frekvenciju, a zatim dodirujte €/» da biste
precizno podesili Zeljenu frekvenciju.

Rucno memorisanje stanica

1 Dok slusate stanicu koju Zelite da
memorisete, pritisnite i drzite Zeljeni broj
memorije (1do 6).

Prijem memorisanih stanica

1 Izaberite frekventni pojas, a zatim dodirnite
zeljeni broj memorije (1 do 6).

Trazenje Zeljene stanice medu
memorisanim stanicama
(Tuner Preset ZAPPIN)

Funkcija Tuner Preset ZAPPIN vam pomaze da
pronadete Zeljenu stanicu slusanjem memorisanih
stanica nekoliko sekundi.

1 Tokom radio prijema, dodirnite [ZAP].
Funkcija Tuner Preset ZAPPIN se pokrece
i pocinje prijem stanica jedne za drugom.

2 Dodirnite [ZAP] ponovo kada ¢ujete
Zeljenu stanicu.



Koriscenje sistema za slanje
podataka putem radio talasa
(RDS)

Podesavanje alternativnih frekvencija
(AF) i obavestenja o saobracaju (TA)

AF neprestano podesava stanicu sa najjac¢im
signalom u mrezi, a TA obezbeduje informacije

o trenutnom saobracaju ili saobracajne programe
(TP) ako se primaju.

1 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite [Tuner].

2 Dodirnite Zeljeni frekventni pojas (FM1, FM2
ili FM3).

3 Dodirnite |+, a zatim [AF] ili [TA] da biste
podesili [ON].

Memorisanje RDS stanica sa AFi TA
podesavanjem

MoZete da memoriSete RDS stanice zajedno sa
AF/TA podesavanjem. Podesite AF/TA, a zatim
memorisite stanicu pomoc¢u BTM ili ru¢no.

Ako memoriSete ru¢no, mozete i da memorisete
stanice koje ne koriste RDS.

Prijem hitnih obavestenja

Sa uklju¢enom funkcijom AF ili TA, hitna
obavestenja ¢e automatski prekinuti trenutno
izabrani izvor.

Zadrzavanje na jednom regionalnom
programu (Regional)

Kada su ukljucene funkcije AF i Regional, necete
biti prebacivani na druge regionalne stanice koje
imaju jaci signal. Ako napustite podrucje

prijema tog regionalnog programa, dodirnite

|ses — [Regional] — [OFF] tokom FM prijema.

Ovu funkciju ne moZete da koristite u Ujedinjenom
Kraljevstvu i nekim drugim zemljama.

Izbor tipova programa (PTY)

1 Tokom FM prijema dodirnite [PTY].
Da biste pomerali listu, dodirnite A/V.

2 Dodirnite Zeljeni tip programa.
Jedinica zapocinje da trazi stanicu koja emituje
Zeljeni tip programa.

Da biste zatvorili PTY listu
Dodirnite .

Tip programa

News (vesti), Current Affairs (aktuelna dogadanja),
Information (informacije), Sport (sport), Education
(obrazovni program), Drama (dramski program),
Cultures (kulturni program), Science (naucni program),
Varied Speech (kolazni program), Pop Music (pop
muzika), Rock Music (rok muzika), Easy Listening
(lagana muzika), Light Classics M (lagana klasi¢na
muzika), Serious Classics (ozbiljna klasi¢na muzika),
Other Music (ostale vrste muzike), Weather & Metr
(vremenska prognoza), Finance (finansije),
Children’s Progs (decji program), Social Affairs
(drudtvena zbivanja), Religion (verski program),
Phone In (program sa telefonskim uklju¢enjima
slusalaca), Travel & Touring (putovanja),

Leisure & Hobby (slobodno vreme), Jazz Music
(dZez muzika), Country Music (kantri muzika),
National Music (narodna muzika), Oldies Music
(stari hitovi), Folk Music (folk muzika), Documentary
(dokumentarni program)

Podesavanje sata (CT)

Podaci o ta¢nom vremenu (CT) dobijeni RDS
prenosom podesavaju sat.

1 Podesite [Clock Time] na [ON] u [General
Settings] (stranica 18).

1sr



Reprodukcija

Reprodukcija diska
(XAV-W651BT)

U zavisnosti od tipa diska, neke radnje mogu da
budu drugacije ili ogranicene.

1 Ubacite disk (obelezena strana okrenuta
nagore).

Reprodukcija zapocinje automatski.

Ako se prikaZze meni DVD-a

Dodirnite Zeljenu stavku u meniju DVD-a.

Takode mozZete da koristite kontrolnu tablu menija,
koju moZete da prikazete dodirivanjem bilo kog
dela ekrana osim stavki u meniju DVD-a. Dodirnite
«/4/%/% da biste pomerili kursor, a zatim dodirnite
[ENTER] da biste potvrdili.

Ako se kontrolna tabla menija ne prikaze
dodirivanjem ekrana, koristite daljinski upravljac.

Primer indikatora reprodukcije (DVD)

© sw ca [

@ Ikona trenutnog izvora, format

@ Status reprodukcije, proteklo vreme
reprodukovanja

@ Broj poglavlja/naslova, audio format

Dodirnite ekran ako se indikatori ne prikazuju.
Kod audio diskova, neki indikatori se uvek prikazuju
tokom reprodukcije.
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Koriscenje PBC funkcija (kontrola
reprodukcije)

PBC meni vam interaktivno pomaze pri upravljanju
dok traje reprodukcija PBC kompatibilnog VCD-a.

1 Pokrenite reprodukciju PBC kompatibilnog
VCD-a.
Prikazace se PBC meni.

2 Dodirnite E.
Prikazace se kontrolna tabla menija.

3 Dodirnite tastere sa brojevima da biste
izabrali Zeljenu stavku, a zatim dodirnite
[ENTER].

4 Pratite uputstva u meniju za interaktivne
radnje.

Povratak na prethodni ekran
Dodirnite &s.

Da biste deaktivirali PBC funkcije
Podesite [Video CD PBC] na [OFF] (stranica 20).

Napomene

* Tokom PBC reprodukcije, broju numere, stavka
reprodukcije itd., ne prikazuju se na ekranu za
reprodukciju.

* Nastavak reprodukcije nije dostupan tokom reprodukcije
sa funkcijom PBC.

Konfigurisanje audio podesavanja

Menjanje jezika/formata audio zapisa

Kada reprodukujete DVD video, jezik audio zapisa
moZzete da promenite ako disk je snimljen na vise
jezika. MozZete da promenite i audio format prilikom
reprodukcije diska koji je snimljen u viSe audio
formata (npr. Dolby Digital).

Tokom reprodukcije, dodirnite ekran, a zatim @.
Dodirujte ) dok se ne prikaZe Zeljeni jezik/format
audio zapisa.

Primer: Dolby Digital 5.1 ch

2 English A
Dolb Diital B

0 Jezik audio zapisa
@ Audio format/broj kanala

Ako se isti jezik prikaZe dva ili viSe puta, disk je
snimljen u viSe audio formata.



Menjanje audio kanala

Kada reprodukujete VCD, moZete da slusate zvuk sa
levog i desnog kanala, samo desni kanal ili samo
levi kanal preko oba zvucnika, levog i desnog.
Tokom reprodukcije dodirujte LR dok se ne
prikaZe Zeljeni audio kanal.

Opcije su navedene u nastavku.

[Stereo]: Standardni stereo zvuk (podrazumevano)
[Left]: Zvuk levog kanala je (mono signal)
[Right]: Zvuk desnog kanala je (mono signal)

Reprodukcija sa USB uredaja

U ovom uputstvu za upotrebu ,iPod” se koristi
kao opsti pojam za iPod funkcije na iPod i iPhone
uredajima, osim ako nije drugacije naznaceno

u tekstu ili na slikama.

Za detalje o kompatibilnosti vaseg iPod uredaja,
pogledajte ,0 iPod uredaju” (stranica 23) ili posetite
sajt za podrsku naveden na zadnjoj strani.

MozZete da koristite MSC (Mass Storage Class) i MTP
(Media Transfer Protocol) tip USB uredaja (kao $to
je USB fles jedinica, digitalni medija plejer, Android
telefon) koji zadovoljava USB standard.

U zavisnosti od digitalnog medija plejera ili Android

telefona, treba da podesite reZzim USB veze na MTP.

Napomene
* Za detalje o kompatibilnosti vaseg USB uredaja, posetite
sajt za podrsku koji je naveden sa zadnje strane.
* Za detaljnije informacije o podrzanim formatima datoteka,
pogledajte ,Podrzani formati” (stranica 22).
1 Prikljucite USB uredaj na USB ulaz.
Pokrenuce se reprodukcija.
Ako je uredaj vec povezan, pritisnite HOME,
a zatim dodirnite [iPod/USB] da biste pokrenuli
reprodukciju.

2 Prilagodite jacinu zvuka na jedinici.

Zaustavljanje reprodukcije
Pritiskajte SOURCE dok se ne prikaze [OFF].

Uklanjanje uredaja
Zaustavite reprodukciju, a zatim uklonite ureda;j.

Upozorenje za iPhone

Kada poveZete iPhone putem USB kabla, jacina
zvuka telefonskog poziva se kontrolise preko
iPhone uredaja, a ne preko jedinice. Nemojte da
pojacavate jacinu zvuka na uredaju tokom poziva,
jer se nakon zavrsetka razgovora moZe iznenada
zacuti glasan zvuk.

Reprodukcija sa BLUETOOTH
uredaja

SadrZaj mozZete da reprodukujete na povezanom
uredaju koji podrzava BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

P
O
=

1 Obavite BLUETOOTH povezivanje sa audio
uredajem (stranica 9).

2 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite
[BT Audio].

3 Upravljajte audio uredajem da biste
zapoceli reprodukciju.

4 Prilagodite ja¢inu zvuka na jedinici.

Napomene

« U zavisnosti od audio uredaja, informacije kao Sto su
naslov, redni broj numere/vreme i status reprodukcije
mozda nece biti prikazani na ovoj jedinici.

« Cak i ako promenite izvor na jedinici, reprodukcija se
ne zaustavlja.

Uskladivanje nivoa jac¢ine zvuka BLUETOOTH
uredaja sa drugim izvorima

MoZete da smanijite razlike u nivou jacine zvuka
izmedu ove jedinice i BLUETOOTH uredaja:

Tokom reprodukcije dodirnite |+, a zatim podesite
[Input Level] izmedu -10 i +15.
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Pretrazivanje i reprodukcija
numera

Ponavljanje reprodukcije i nasumicna
reprodukcija
1 Tokom reprodukcije, dodirujte

C (ponavljanje) ili & (nasumiéno) dok
se ne prikaze Zeljeni rezim reprodukcije.

MozZda ce protediizvesno vreme dok ne zapocne

reprodukcija u izabranom rezimu.

U zavisnosti od izabranog izvora zvuka, razlikuju
se dostupni rezimi reprodukcije.

Napomena

Funkcije za ponavljanje reprodukcije i nasumicnu

reprodukciju nisu dostupne za VCD-ove verzije 2.0
sa funkcijom PBC.

Reprodukcija direktnom pretragom
(XAV-W651BT)

1 Tokom reprodukcije diska ili USB uredaja,
pritisnite taster sa brojem na daljinskom
upravljacu da biste uneli broj stavke
(npr. numere), a zatim pritisnite ENTER
na daljinskom upravljacu.

Pokrenuce se reprodukcija od pocletka izabrane
tacke.

Napomena

Tokom VCD reprodukcije, ova funkcija je dostupna samo
kada reprodukujete VCD bez funkcije PBC.

Trazenje datoteke u listi na ekranu

1 Tokom reprodukcije diska (XAV-W651BT)
ili USB uredaja, dodirnite .
Prikazace se ekran sa listom od stavke koja se
trenutno reprodukuje.

usB

Folder Name 01  Track01
Folder Name 02  Track02
Folder Name 03  Track03
Folder Name 04  Track04

Folder Name 05  Track05

Iy |

Osim toga, dodirnite JJ (audio), B (video) ili
[ (fotografije) da biste prikazali listu po
tipovima datoteka.

2 Dodirnite Zeljenu stavku.
Pokrenuce se reprodukcija.
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Ostale postavke tokom
reprodukcije

U svakom izvoru je dostupno vise postavki dodirom
na |ee«. Dostupne stavke se razlikuju u zavisnosti
od izvora.

Picture EQ
Prilagodava kvalitet slike u skladu sa
unutrasnjom svetlinom automobila: [Dynamic],
[Standard], [Theater], [Sepia].
(Dostupno samo kada se aktivira parkirna
kocnica i izabran je iPod/USB, Disc (XAV-W651BT)
ili AUX izvor).

Aspect
Izbor odnosa Sirine i visine za ekran jedinice.
(Dostupno samo kada se aktivira parkirna
koc¢nica i izabran je iPod/USB, Disc (XAV-W651BT)
ili AUX izvor).
Normal
Slika se prikazuje u odnosu 4:3 (standardna
slika).
Wide
Slika se prikazuje u odnosu 4:3 uvecana do leve
i desne ivice ekrana dok su suvisni delovi u vrhu
i dnu slike iseceni radi ispunjavanja ekrana.
Full
Slika se prikazuje u odnosu 16:9.
Zoom
Slika se prikazuje u odnosu 4:3 uvecana do leve
i desne ivice ekrana.

DVD Audio Level (XAV-W651BT)
Podesite nivo audio izlaza izmedu <10 i +10 za
DVD snimljen u Dolby Digital formatu da biste
uskladili nivo jacine zvuka izmedu diskova.
(Dostupno samo kada je izabran Disc izvor.)




Pozivanje bez upotrebe ruku
(samo preko BLUETOOTH veze)

Da biste koristili mobilni telefon, poveZite ga sa
ovom jedinicom. Vise detalja moZete da vidite
u poglavlju ,Priprema BLUETOOTH uredaja”
(stranica 7).

Primanje poziva
1 Dodirnite ¢* kada primate poziv.
Zapocinje telefonski poziv.

Napomena
Zvono prilikom prijema poziva i glas sagovornika se emituju
samo kroz prednje zvucnike.

Odbacivanje/zavrsavanje poziva
Dodirnite .

Pozivanje

1 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite [Phone].

2 Dodirnite jednu od ikona poziva na ekranu
BLUETOOTH telefona.

1 Contact Name o Contact Name 3 Contact Name
000000000000000 0000000000000000000 0000000000000000000 F

Contact Name
6

4 Contact Name
0 0000000000000000000

000000000000000

5 Contact Name
0000000000000000000

O :\ (istorija poziva)*1
Izaberite kontakt iz liste istorije poziva.
Jedinica memorise poslednjih 20 poziva.

O A\ (ponovni poziv)
Automatski pozovite poslednji kontakt sa
kojim ste uspostavili vezu.

@ I (telefonski imenik)*1
Izaberite kontakt sa liste imena/brojeva
u telefonskom imeniku. Da biste pronasli
Zeljeni kontakt po abecednom redosledu
sa liste imena, dodirnite & .

® ! (glasovna komanda)*2*3
Izgovorite glasovnu oznaku memorisanu
na mobilnom telefonu.

@ i (unosenje broja telefona)
Unesite broj telefona.

@ Brojevi memorija (1do 6)
Izaberite memorisani kontakt.
Da biste memorisali kontakt, pogledajte
.Memorisanje brojeva telefona” (stranica 15).

*1 Mobilni telefon treba da podrzava PBAP (Phone Book
Access Profile).

*2 Ne koristite funkciju glasovne komande na mobilnom
telefonu dok je povezan sa ovom jedinicom.

*3 Glasovna komanda moZda nece raditi u zavisnosti
od specifikacija prepoznavanja mobilnog telefona.
Za detaljnije informacije posetite sajt za podrsku
naveden sa zadnje strane.

3 Dodirnite ¢*.
Zapocinje telefonski poziv.

Memorisanje brojeva telefona

U listi memorisanih brojeva moZete da sacuvate
do 6 kontakata.

1 Na ekranu telefona izaberite broj telefona
koji Zelite da sacuvate u listi memorije
telefonskog imenika.

Prikazace se ekran za potvrdu.

2 Dodirnite [Preset], a zatim Zeljeni broj
memorije (1do 6).
Kontakt se skladisti na izabranom broju
memorije.
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Dostupne operacije tokom
poziva

Prilagodavanje jacine zvuka zvona
Okrecite tocki¢ kontrole jacine zvuka tokom
primanja poziva.

Prilagodavanije jacine glasa sagovornika
Okredite tockic¢ kontrole jacine zvuka tokom
razgovora.

Prilagodavanje jacine odlaznog zvuka
(prilagodavanje pojacanja mikrofona)
Tokom poziva bez upotrebe ruku, dodirnite [eee,
a zatim podesite [MIC Gain] na [Low], [Middle]
ili [High].

Prebacivanje izmedu rezima pozivanja bez
upotrebe ruku i ruénog rezima

Tokom razgovora, dodirnite da biste
prebacili telefonski audio poziv izmedu jedinice

i mobilnog telefona.

Napomena

U zavisnosti od mobilnog telefona, ova opcija mozda necete
biti dostupna.

Automatski odgovor na dolazni poziv
Dodirnite |+, a zatim podesite [Auto Answer]
na [ON].
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Korisne funkcije

SongPal sa Android telefonom

Treba da preuzmete najnoviju
verziju aplikacije ,SongPal” E 'E
H r

iz prodavnice Google Play.

Napomene

« Radi vase bezbednosti, postujte
lokalne zakone i propise
o saobracaju i nemojte da koristite
aplikaciju tokom voznje.

« Kada Android telefon povezete
sa jedinicom na koju ste instalirali
aplikaciju ,SongPal”, moZete da
primate obavestenja o SMS
porukama, stavkama kalendara itd. preko zvucnika
u automobilu i upravljate jedinicom glasovnim
komandama.

« Funkcije kojima mozZete da upravljate pomocu aplikacije
LSongPal” variraju u zavisnosti od povezanog uredaja.

* Da biste koristili ,SongPal” funkcije, pogledajte detalje
na svom Android telefonu.

« Slike aplikacije ,SongPal” koriS¢ene u ovom uputstvu
za upotrebu mogu da se razlikuju od stvarne aplikacije.

* Poruke aplikacije ,SongPal” koje se prikazuju na ovoj
jedinici i vasem Android telefonu mogu da se razlikuju.

 Za vise detalja o aplikaciji ,SongPal”, posetite sledecu
URL adresu: http://rd1.sony.net/help/speaker/songpal/

[=]%x

Uspostavljanje SongPal veze

1 Uspostavite BLUETOOTH vezu sa Android
telefonom (stranica 9).

2 Pokrenite aplikaciju ,SongPal”.

3 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite
[Settings].

4 Dodirnite B, a zatim podesite [SongPal]
na [Connect].
Povezivanje sa Android telefonom pocinje.
Za detalje o upravljanju Android telefonom,
pogledajte odeljak za pomo¢ u aplikaciji.

Ako se prikaze broj uredaja
Proverite da li se prikazuje broj (npr. 123456),
a zatim izaberite ,Da” na Android telefonu.

Prekidanje veze
Podesite [SongPal] na [Disconnect] u [General
Settings).



Biranje izvoraiili aplikacije

Izvor ili aplikaciju moZete da izaberete ne samo

na vasem Android telefonu vec i na ovoj jedinici

pomocu Android telefona.

1 PrikaZite listu izvora ove jedinice na vasem Android
telefonu.

Detaljne informacije potraZite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz Android telefon.

il . 1:00

2 Dodirnite Zeljeni izvor.

Obavestenja o razlicitim informacijama
glasovnog vodica

Kada primite SMS, obavestenje sa Twitter-a/
Facebook-a/kalendara itd., to se automatski
objavljuje preko zvucnika u automobilu.

1234567890123
New Message

Za detalje o podesavanjima, pogledajte odeljak
za pomoc¢ u aplikaciji.

Aktiviranje prepoznavanja glasa
Registrovanjem aplikacije, mozZete da je
kontrolisete glasovnim komandama. Za detalje,
pogledajte odeljak za pomoc u aplikaciji.

Aktiviranje prepoznavanja glasa

1 Pritisnite i drzite ®VOICE da biste aktivirali
prepoznavanje glasa.

2 Izgovorite Zeljenu glasovnu komandu u mikrofon

kada se prikaZe [Say Source or App] na Android
telefonu.

Say Source or App

Cancel

Napomene

* Da biste koristili ovu funkciju, treba da dodelite @ VOICE
funkciji glasovne komande tako $to Cete izabrati [Voice]
u [SOURCE Key Func.] (stranica 19).

« Prepoznavanje glasa mozda nece biti dostupno u nekim
slucajevima.

¢ Prepoznavanje glasa mozda nece raditi ispravno, sto zavisi
od performansi povezanog Android telefona.

« Koristite jedinicu kada je okolna buka kao sto je zvuk
motora svedena na minimum tokom prepoznavanja glasa.

Odgovaranje na SMS poruku

MoZete da odgovorite na poruku koristeci

prepoznavanje glasa.

1 Aktivirajte prepoznavanje glasa, a zatim unesite
.Reply (odgovori)”.

Displej ulazne poruke se prikazuje u aplikaciji
,SongPal”.

2 Unesite odgovor koriste¢i prepoznavanje glasa.
Lista dostupnih poruka se prikazuje u aplikaciji
,SongPal”.

3 Dodirnite A/¥ da biste izabrali Zeljenu poruku,
a zatim dodirnite [Enter].

Poruka je poslata.
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Koriscenje aplikacije
Siri Eyes Free

Siri Eyes Free vam omogucava da koristite iPhone
bez upotrebe ruku jednostavno govoreci

u mikrofon. Ova funkcija zahteva da poveZete
iPhone na jedinicu putem BLUETOOTH veze.
Dostupnost je ogranicena na iPhone 4s ili novije
modele. Uverite se da vas iPhone pokrece najnovija
verzija i0S-a.

Morate unapred da dovrsite BLUETOOTH
registraciju i konfiguraciju veze za iPhone i jedinicu.
Vise detalja moZete da vidite u poglavlju ,Priprema
BLUETOOTH uredaja” (stranica 7).

1 Aktivirajte funkciju Siri na iPhone uredaju.
Detaljne informacije potraZite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz iPhone.

2 Pritisnite i drZite SOURCE.
Prikazuje se displej za glasovne komande.

3 Nakon zvucnog signala koji emituje iPhone,
govorite u mikrofon.
iPhone se ponovo oglasava i Siri se aktivira.

Deaktiviranje aplikacije Siri Eyes Free
Dodirnite [Close].

Napomene

 iPhone mozda nece prepoznati vas glas u zavisnosti od
uslova korisc¢enja. (Na primer, ako se nalazite u automobilu
koji se krece.)

« Siri Eyes Free mozda nece funkcionisati ispravno ili vreme
odziva moZze biti duZe nego obi¢no na mestima gde je
tesko primiti signale za iPhone.

¢ U zavisnosti od radnih uslova iPhone uredaja, Siri Eyes Free
mozda nece funkcionisati ispravno ili moZe da se zatvori.

¢ Ako reprodukujete numeru na iPhone uredaju koristeci
BLUETOOTH audio vezu, kada zapoc¢ne reprodukcija putem
BLUETOOTH veze, Siri Eyes Free se automatski zatvara
i jedinica se prebacuje na BLUETOOTH audio izvor.

* Kada se Siri Eyes Free aktivira tokom reprodukcije zvuka,
jedinica moZe da prede na BLUETOOTH audio izvor, ¢ak
i ako ne navedete numeru za reprodukciju.

« Kada povezete iPhone na USB ulaz, Siri Eyes Free mozda
nece funkcionisati ispravno ili moZe da se zatvori.

* Kada povezujete iPhone sa jedinicom preko USB kabla,
ne aktivirajte Siri na iPhone uredaju. Siri Eyes Free mozda
nece funkcionisati ispravno ili moZe da se zatvori.

* Nema audio zvuka dok je aktivirana funkcija Siri Eyes Free.
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Settings (Postavke)

Operacije sa osnovnim
podesavanjima

MozZete da podesite stavke u slede¢im kategorijama
podesavanja:

B General Settings (Opste postavke),

D Sound Settings (Postavke zvuka),

(2] Screen Settings (Postavke ekrana),

© Visual Settings (Postavke slike)

1 Pritisnite HOME, a zatim dodirnite
[Settings].

2 Dodirnite jednu od ikona kategorije
podesavanja.
Stavke koje mogu da se podeSavaju se razlikuju
u zavisnosti od izvora i podesavanja.

3 Dodirnite A/¥ da biste izabrali Zeljenu
stavku.

Povratak na prethodni ekran
Dodirnite .

Prebacivanje na ekran za reprodukciju
Dodirnite By.

E General Settings
(Opste postavke)

Language
Izaberite jezik na ekranu: [English], [Espafiol],
[Francais].

Time Format
Menjanje formata vremena: [12-hour], [24-hour].

Clock Time
Podesavanje vremena na satu prema RDS
podacima: [OFF], [ON].

Clock Adjust
Ru¢no podesavanje vremena na satu.
(Dostupno je samo kada je [Clock Time]
podeseno na [OFF].)

Beep
Aktiviranje zvuka operacije: [OFF], [ON].

Dimmer
Zatamnjivanje ekrana: [OFF], [Auto], [ON].
(Opcija [Auto] je dostupna samo kada je povezan
vod za kontrolu osvetljenja i radi kada su
ukljuceni farovi.)



Dimmer Level
Prilagodavanje nivoa svetline kada aktivirano
zatamnjivanje: -5 do +5.

Touch Panel Adjust
Prilagodavanije kalibracije ekrana osetljivog
na dodir ako mesto dodira ne odgovara
odgovarajucoj stavki.

Output Color System
Menjanje sistema boja u skladu sa povezanim
monitorom (SECAM nije podrZan): [NTSC], [PAL].

(Dostupno samo kada nije izabran nijedan izvor.)

Camera Input
I1zbor slike sa kamere za gledanje unazad:
[OFF], [Normal], [Reverse] (slika u ogledalu).

Steering Control
Izbor rezima ulaza za povezani daljinski
upravljac. Da biste sprecili kvar, pre upotrebe
proverite da li se reZzim ulaza poklapa
s povezanim daljinskim upravljacem.
Custom
Rezim ulaza za daljinski upravlja¢ na volanu
(automatski izabrano kada dovrsite
[User Defined].).
Preset

Rezim ulaza za daljinsko upravljanje preko kabla,

izuzimajuci daljinski upravljac¢ na volanu.

User Defined

Prikazuje se ekran sa dugmadima na volanu.

@ Pritisnite i drZite dugme koje Zelite da
dodelite na volanu.
Dugme na panelu ce zasvetliti (stanje
mirovanja).

@ Pritisnite i drzite dugme na volanu kojem
Zelite da dodelite funkciju.
Dugme na panelu ¢e poceti da svetli
narandzastom bojom (registracija je
zavriena).

@ Da biste registrovali druge funkcije, ponovite
korake @ i @.

(Dostupno je samo kada je [Steering Control]

podeseno na [Custom].)

Napomene

« Dok obavljate podesavanja, dostupno je samo dugme
za upravljanje na jedinici. Zbog bezbednosti, parkirajte
automobil pre nego $to obavite podesavanja.

» Ako dode do greske tokom registrovanja, sve
registrovane informacije se briSu. Ponovo pokrenite
registraciju od pocetka.

« Ova funkcija mozda nije dostupna u nekim vozilima.
Za detalje o kompatibilnosti vaseg vozila, posetite sajt
za podrsku naveden sa zadnje strane.

Bluetooth Connection
Aktiviranje BLUETOOTH signala: [OFF], [ON],
[Pairing] (ulazi u rezim mirovanja za uparivanje).

Bluetooth Device Info
Prikazivanje informacija o uredaju koji je povezan
sa jedinicom dodirom na [Open].
(Dostupno je samo kada je [Bluetooth
Connection] podeseno na [ON])

Bluetooth Reset
Inicijalizacija svih podeSavanja koja se odnose na
BLUETOOTH, kao $to su informacije o uparivanju,
istorija poziva, memorisani brojevi, istorija
povezanih BLUETOOTH uredaja itd.

SongPal
Uspostavljanje ili prekidanje funkcije ,SongPal”
(veza): [Connect], [Disconnect].

SOURCE Key Func.
Dodeljivanje funkcije glasovne komande ili
menija za prikaz dugmetu SOURCE: [Voice],
[DSPL].

Rear View Camera (XAV-W651BT)
Prilagodavanje duzine i/ili poloZaja linija za
oznacavanje na slici sa kamere za gledanje
unazad dodirivanjem [Line Edit].

D Sound Settings
(Postavke zvuka)

EXTRA BASS
Pojacavanje zvuka basa u sinhronizaciji sa
nivoom jacine zvuka: [OFF], [1], [2].

EQ5/Subwoofer
Izbor krive ekvilajzera i prilagodavanje nivoa
zvuka subwoofera.
EQ5
Izbor krive ekvilajzera: [Electronica], [Soul],
[Country], [R&B], [Pop], [Rock], [Hip-Hop],
[Jazz], [Dance], [Custom], [OFF].
[Custom] prilagodava krivu ekvilajzera: -8 do +8.
Subwoofer
Prilagodavanje nivoa jacine zvuka subwoofera:
[OFF], -10 do +10.

Balance/Fader
Prilagodavanje nivoa ravnoteze/utiSavanja.
Balance:
Prilagodavanje ravnoteZe zvuka izmedu levog
i desnog zvucnika: L15 do R15.
Fader:
Prilagodavanje ravnoteze zvuka izmedu prednjih
i zadnjih zvucnika: Front 15 do Rear 15.
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Crossover
Prilagodavanje granicne frekvencije i faze
subwoofera.
High Pass Filter
Izbor grani¢ne frekvencije prednjihn/zadnjih
zvucnika: [63Hz], [100Hz], [120Hz], [150Hz],
[180Hz], [OFF].
Low Pass Filter
Izbor grani¢ne frekvencije subwoofera: [OFF],
[55Hz], [85Hz], [120Hz], [160Hz].
Subwoofer Phase
Izbor faze subwoofera: [Normal], [Reverse].

(2)Screen Settings
(Postavke ekrana)

Demo
Aktiviranje demonstracije: [OFF], [ON].

Wallpaper
Menjanje osnovne boje pozadine dodirivanjem
Zeljene boje.

© Visual Settings
(Postavke slike)

Dostupno samo kada nije izabran nijedan izvor.

DVD Menu Language (XAV-W651BT)
Biranje podrazumevanog jezika za meni diska:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].

DVD Audio Language (XAV-W651BT)
Biranje podrazumevanog jezika za zvucni zapis:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].

DVD Subtitle Language (XAV-W651BT)
Biranje podrazumevanog jezika titla za DVD:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].
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Monitor Type
Biranje odnosa Sirine i visine koji odgovara
jedinici i povezanom monitoru.
(Dostupno samo dok je izvor isklju¢en i sat
prikazan.)
16:9
Prikazivanje Siroke slike. Pogodno kada
povezujete monitor sa Sirokim ekranom ili
monitor sa funkcijom za reZim Sirokog prikaza.
Letterbox
Slika Sirokog formata se prikazuje sa crnim
trakama u gornjem i donjem delu ekrana.
Pogodno kada povezujete monitor sa
odnosom 4:3.
Pan Scan
Slika Sirokog formata se prikazuje na celom
ekranu i automatski se isecaju delovi koji se
ne uklapaju.

Video CD PBC (XAV-W651BT)
Aktiviranje PBC funkcija prilikom reprodukcije
VCD-a: [OFF], [ON].




Dodatne informacije

Mere opreza

¢ Ako je automobil bio parkiran na suncu,
prethodno pustite da se jedinica malo ohladi.
*Napajana antena se automatski izvlaci.

Kondenzacija vlage (XAV-W651BT)

Ako se unutar jedinice pojavi vlaga, izvadite disk
i saCekajte oko jedan sat da se vlaga osusi.

U suprotnom jedinica nece funkcionisati pravilno.

Odrzavanje visokog kvaliteta zvuka
Nemojte da prosipate te¢nost po jedinici ili
diskovima (XAV-W651BT).

Napomene o bezbednosti

¢ PoStujte lokalna saobracajna pravila, zakone
i propise.

«Tokom voZnje

- Nemojte da gledate u jedinicu ili njome rukujete,
jer tako mozete da budete ometeni i izazovete
nezgodu. Parkirajte automobil na bezbednom
mestu da biste gledali u jedinicu ili njome
rukovali.

- Ne koristite funkciju za podesavanje ili bio
koju drugu funkciju koja moZe da skrene vasu
paznju s puta.

- Prilikom parkiranja automobila unazad,
obavezno gledajte unazad i paZljivo posmatrajte
okruZenje zbog bezbednosti, ¢ak i ako je kamera
za gledanje unazad povezana. Nemojte da
zavisite iskljucivo od kamere za gledanje
unazad.

* Tokom upravljanja

- Ne gurajte ruke, prste ili strane predmete
u jedinicu, jer to moZe da izazove povredu
ili oStecenje jedinice.

- Drzite male predmete van domasaja dece.

- Obavezno vezite pojaseve da biste izbegli
povredu u slucaju iznenadnog pokreta
automobila.

Sprecavanje nezgode

Slike se prikazuju samo nakon Sto parkirate
automobil i aktivirate parkirnu kocnicu.

Ako automobil zapoc¢ne kretanje tokom
reprodukcije video zapisa, prikazace se sledece
upozorenje i vise necete moci da gledate video.

[Video blocked for your safety.]

Monitor povezan na REAR VIDEO OUT je aktivan
dok je automobil u pokretu.

Ne moZete da gledate video, ali moZete da
Cujete zvuk.

Ne rukujte jedinicom i ne gledajte u monitor
dok vozite.

Napomene o LCD ekranu
*Ne dozvolite da se LCD ekran pokvasi ili da bude
izloZzen tecnosti. To moZe da dovede do kvara.

¢ Ne pritiskajte LCD ekran jako jer to moZe da iskrivi
sliku ili dovede do kvara (tj. slika moZe da postane
nejasna ili LCD ekran moZe da se osteti).

*Ne dodirujte panel drugim predmetima osim
svojim prstom jer tako moZete da ostetite ili
polomite LCD ekran.

* Obrisite LCD ekran suvom mekom tkaninom.

Ne koristite rastvarace kao $to su benzin,
razredivac ili komercijalno dostupna sredstva
za CiScenje niti antistaticki sprej.

*Ne koristite ovu jedinicu van temperature
u opsegu od 0 °C - 40 °C.

* Ako je automobil bio parkiran na hladnom ili
vrelom mestu, slika moZda nece biti jasna.
Medutim, monitor nije oStecen i slika ¢e postati
jasna kada se temperatura u automobilu
normalizuje.

*Na monitoru mogu da se pojave nepokretne
plave, crvene ili zelene tacke. One se nazivaju
,Sjajne tac¢ke” i mogu da se pojave na bilo kojem
LCD ekranu. LCD ekran je precizno proizveden
sa vise od 99,99% funkcionalnih segmenata.
Medutim, moguce je da mali procenat
(obi¢no 0,01%) segmenata mozda ne svetli
pravilno. To nece, medutim, uticati na vas pregled.

Podrzani diskovi i tipovi datoteka

Diskovi (XAV-W651BT)

- DVD*1: DVD VIDEO, DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW
(Video rezim), DVD+R, DVD+R DL, DVD+RW

- VCD: Video CD (ver. 1.0/1.1/2.0)

- CD: Audio CD, CD-ROM/CD-R/CD-RW

Tipovi datoteka*2

- Audio: MP3, WMA, AAC, FLAC, WAV
- Video: Xvid, MPEG-4

- Fotografije: JPEG

*1 ,DVD" moZe da se koristi u ovom uputstvu za upotrebu
kao opsti pojam za DVD VIDEO diskove, DVD-R/DVD-RW
diskove i DVD+R/DVD+RW diskove.

*2 Da biste reprodukovali ove tipove datoteka, preporucuje
se da ih uskladistite na DVD diskovima ili USB uredajima
koje podrzava ova jedinica.
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Napomene o diskovima (XAV-W651BT)

*Ne izlaZite disk direktnom suncevom svetlu ili
izvorima toplote poput otvora za dovod toplog
vazduha niti ga ostavljajte u automobilu koji je
parkiran na direktnom suncevom svetlu.

* Pre reprodukcije, obrisite
diskove cistom krpom od
centra ka ivici. Ne koristite
rastvarace kao $to su benzin,
razredivac ili komercijalno
dostupna sredstva za CiScenje.

*Ovaj uredaj je namenjen za
reprodukciju diskova koji su
uskladeni sa Compact Disc
(CD) standardom. DualDiscs diskovi i neki muzicki
diskovi kodirani tehnologijama za zastitu
autorskih prava nisu u skladu sa Compact Disc
(CD) standardom i zato ovaj uredaj mozda nece
moci da ih reprodukuje.

« Diskovi koje ova jedinica NE MOZE da reprodukuje
- Diskovi sa oznakama, nalepnicama ili

zalepljenom lepljivom trakom ili papirom.
To moZe da dovede do kvara ili da osteti disk.

- Diskovi nestandardnog oblika (npr. u obliku srca,
kvadrata, zvezde). Ako to uradite, moZete da
ostetite uredaj.

- Diskovi pre¢nika 8 cm (3 1/4 ina).

Napomene o radnjama tokom reprodukcije
DVD-ova i VCD-ova

Neke radnje koje se mogu izvrsiti tokom
reprodukcije DVD-ova i VCD-ova moZda su
namerno podesene od strane proizvodaca softvera.
Buduci da ova jedinica reprodukuje DVD-ove

i VCD-ove prema zamisli proizvodaca softvera,
neke funkcije reprodukcije mozda nece biti
dostupne. Takode pogledajte uputstvo koje ste
dobili uz DVD ili VCD.

Napomene o DATA CD, DATA DVD diskovima

i USB reprodukciji

*Neke DATA CD-ove/DATA DVD-ove (u zavisnosti
od opreme koris¢ene za njihovo snimanje ili stanja
diska) mozda nece biti moguce reprodukovati na
ovoj jedinici.

e Finalizacija je obavezna za neke diskove
(stranica 22).

¢ Jedinica je kompatibilna sa sledec¢im standardima.
Za DATA CD-ove
- 1SO 9660 nivo 1/nivo 2 format, Joliet/Romeo

u prosirenom formatu

Za DATA DVD-ove
- UDF Bridge format (kombinovani UDF i ISO 9660)
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Maksimalan broj:

- fascikli (albuma): 256 (ukljucujuci osnovnu
i prazne fascikle).

- datoteka (numere/video snimci/fotografije)
i fascikle koje se nalaze na disku: 2000
(mozda i manje od 2000 ako nazivi fascikli/
datoteka sadrZze mnogo znakova).

- prikazanih znakova za naziv fascikle/
datoteke: 32.

Napomene o finalizaciji diskova

S

ledece diskove treba da finalizujete da biste

mogli da ih reprodukujete na ovoj jedinici.

DVD-R/DVD-R DL (u video rezimu)
DVD-RW u video reZimu
DVD+R/DVD+R DL

CD-R

CD-RW

DVD+RW diskovi mogu da se reprodukuju bez

finalizacije. Disk se automatski finalizira.
Za detalje, pogledajte prirucnik koji ste dobili
uz disk.

Redosled reprodukcije audio/video
datoteka

: [3 Fascikla (album)

Audio/video
(numera/video)

PodrZani formati

WMA (.wma)*1

Brzina protoka bitova: 48 kbps - 192 kbps
(podrZava VBR) *2

Frekvencija uzorkovanja*3: 44,1 kHz

MP3 (.mp3)*1

Brzina protoka bitova: 48 kbps - 192 kbps
(podrzava VBR) *2

Frekvencija uzorkovanja*3: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

AAC (.m4a)*1

Brzina protoka bitova: 40 kbps - 320 kbps
(podrzava VBR) *2

Frekvencija uzorkovanja*3: 8 kHz - 48 kHz
Bitova po uzorku (kvantizacijski bit): 16 bitova
FLAC (.flac)*1

Frekvencija uzorkovanja*3*4: 8 kHz - 96 kHz
Bitova po uzorku (kvantizacijski bit)*4: 8 bitova,
12 bitova, 16 bitova, 20 bitova, 24 bita



- WAV (.wav)*1
Frekvencija uzorkovanja*3: 8 kHz - 48 kHz
Bitova po uzorku (kvantizacijski bit): 16 bitova,
24 bita

- Xvid (.avi)
Video kodek: MPEG-4 Advanced Simple Profile
Audio kodek: MP3 (MPEG-1 Layer3)
Brzina protoka bitova: Maks. 4 Mbps
Brzina kadrova: Maks. 30 fps (30p/60i)
Rezolucija: Maks. 720x576*5

- MPEG-4 (.mp4)
Video kodek: MPEG-4 jednostavan profil
Audio kodek: AAC
Brzina protoka bitova: Maks. 4 Mbps
Brzina kadrova: Maks. 30 fps (30p/60i)
Rezolucija: Maks. 720x576*5

- JPEG (.jpg)*6
Format multimedijalne datoteke: Kompatibilan
sa DCF 2.0/Exif 2.21 formatom datoteke
Profil: Osnovni profil
Broj piksela: Maks. 6048x4032 piksela
(24.000.000 piksela)

*1 Datoteke zasticene autorskim pravima, DRM (Digital
Rights Management) datoteke ili viSekanalne audio
datoteke nije moguce reprodukovati.

*2 Nestandardne ili negarantovane brzine protoka bitova

su obuhvacene u zavisnosti od frekvencije uzorkovanja.

*3 Frekvencija uzorkovanja moZda nece odgovarati svim
koderima.

*4 Audio sadrzaji visoke rezolucije ¢e biti konvertovani
u manji kvalitet tokom reprodukcije.

*5 Ovi brojevi oznacavaju maksimalnu rezoluciju video
snimka koji moZe da se reprodukuje i ne oznacava

rezoluciju ekrana plejera. Rezolucija ekrana je 800x480.

*6 Neke datoteke fotografija ne mogu se reprodukovati
u zavisnosti formata njihove datoteke.

Napomena
Neke datoteke moZzda necete moci da reprodukujete ¢ak
i ako jedinica podrzava njihove formate datoteka.

0 iPod uredaju

*MoZete da povezete sledece iPod modele.
AZurirajte softver iPod uredaja na najnoviju
verziju pre nego Sto poc¢nete da ga koristite.

Kompatibilni iPhone/iPod modeli

Kompatibilan model Bluetooth® USB

iPhone 6 Plus @]

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

O|0|0|0O|0

iPhone 4s

O|0|O0|0O|0O|0O

.Made for iPod” i ,Made for iPhone” znaci da je
elektronska dodatna oprema posebno dizajnirana
za povezivanje sa iPod ili iPhone uredajem i da je
sertifikovana od strane proizvodaca tako da
ispunjava standarde za performanse kompanije
Apple. Apple ne odgovara za rad ovog uredaja
niti za njegovu uskladenost sa bezbednosnim
standardima i propisima. Imajte u vidu da
upotreba ove dodatne opreme sa iPod ili iPhone
uredajem moZe da utice na performanse
bezZicne veze.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa
jedinicom koji nisu obradeni u ovom uputstvu za
upotrebu, obratite se najblizem Sony prodavcu.

Odrzavanje (XAV-W651BT)

Zamena litijumske baterije na daljinskom
upravljacu

U normalnim uslovima, baterija ¢e trajati priblizno
jednu godinu. (Vek trajanja moZze da bude kraci,

u zavisnosti od uslova koriscenja.)

Kada baterija oslabi, opseg koris¢enja daljinskog
upravljaca postaje kraci.

PAZNJA

U slucaju nepravilne zamene baterije postoji
opasnost od eksplozije. Menja se samo istim
ili ekvivalentnim tipom baterije.

T~
\L 2>

+strana gore

Napomene o litijumskoj bateriji

« Drzite litijumsku bateriju van domasaja dece. U slucaju
gutanja baterije, odmah se obratite lekaru.

* Obrisite bateriju suvom krpom da biste obezbedili dobar
kontakt.

* Obavezno obratite paznju na pravilan polaritet prilikom
umetanja baterije.

« Nemojte da drZite bateriju metalnom pincetom jer moze
da dode do kratkog spoja.
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Specifikacije

Odeljak monitora
Tip ekrana: Siroki LCD monitor u boji
Dimenzije: 6,2 inca
Sistem: TFT aktivna matrica
Broj piksela:
1.152.000 piksela (800 x 3 (RGB) x 480)
Sistem boja:
PAL/NTSC/SECAM/PAL-M automatsko biranje

Odeljak tjunera

FM
Opseg podesavanja: 87,5 MHz - 108,0 MHz
Antenski prikljucak:

Spoljni antenski prikljucak
Medufrekvencija: 150 kHz
Upotrebljiva osetljivost: 10 dBf
Selektivnost: 70 dB pri 400 kHz
0Odnos signal-3um: 70 dB (mono)
Razdvajanje pri 1 kHz: 30 dB
Frekventni odziv: 20 Hz - 15.000 Hz

AM
Opseg podesavanja: 531 kHz - 1.602 kHz
Antenski prikljucak:

Spoljni antenski prikljucak
Medufrekvencija:

9.267 kHz ili 9.258 kHz/4,5 kHz
Osetljivost: 44 pv

Odeljak DVD/CD plejera (XAV-W651BT)

Odnos signal-sum: 80 dB

Frekventni odziv: 20 Hz - 20.000 Hz

Promena zvuka i podrhtavanje: Ispod merljive
granice

Harmonicka distorzija: 0,05%

Sifra regiona: Oznacena na donjoj strani jedinice

Odeljak USB plejera

Interfejs: USB (pune brzine)
Maksimalna struja: 1A

Bezicna komunikacija
Sistem komunikacije:
BLUETOOTH Standard verzija 3.0
1zlaz:
BLUETOOTH Standard, klasa napajanja 2
(Maks. +4 dBm)
Maksimalni opseg komunikacije*1:
Opticka vidljivost od priblizno 10 m
Frekventni pojas:
Pojas 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metod modulacije: FHSS
Kompatibilni BLUETOOTH profili*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
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HFP (Handsfree Profile) 1.6

PBAP (Phone Book Access Profile)

OPP (Object Push Profile)

SPP (Serial Port Profile)
Odgovarajuci kodek: SBC (.sbc)

*

2

Stvarni opseg se razlikuje u zavisnosti od faktora kao
Sto su prepreke izmedu uredaja, magnetna polja oko
mikrotalasne rerne, staticki elektricitet, osetljivost
prijema, performanse antene, operativni sistem,
softverske aplikacije itd.

BLUETOOTH standardni profili ukazuju na svrhu
BLUETOOTH komunikacije izmedu uredaja.

*

N

Odeljak pojacala

1zlazi: 1zlazi za zvucnike

Impedansa zvucnika: 4 Q -8 Q

Maksimalna izlazna snaga: 55 W x 4 (na 4 Q)

Opste
1zlazi:
Prikljucak za video izlaz (REAR)
Priklju¢ci audio izlaza (FRONT, REAR, SUB)
Napajana antena/prikljucak za kontrolu
napajanog pojacala (REM OUT)
Ulazi:
Prikljucak za kontrolu osvetljenja
Ulazni prikljucak za kontrolu na volanu
Ulazni priklju¢ak antene
Ulazni prikljucak za mikrofon
Priklju¢ak za kontrolu parkirne ko¢nice
Obrnuti ulazni prikljucak
Ulazni priklju¢ak za kameru
AUX ulazni audio prikljucak (predniji)
AUX Audio/Video ulazni priklju¢ak (zadnji)
USB ulaz
Spoljni ulazni prikljucak
Zahtevi za napajanje: 12 V DC akumulator
(negativni pol (uzemljen))
Nominalna potro$nja struje: 10 A
Dimenzije:
Priblizno 178 mm x 101,5 mm x 166,3 mm ($/v/d)
Dimenzije za ugradnju:
Priblizno 182 mm x 110,6 mm x 156,5 mm ($/v/d)
Masa:
XAV-W651BT: 1,7 kg
XAV-V631BT: 1,2 kg
SadrZaj pakovanja:
Glavna jedinica (1)
Delovi za instalaciju i povezivanje (1 komplet)
Daljinski upravljac (1): RM-X170 (XAV-W651BT)
Mikrofon (1)
Opcionalni pribor/oprema:
Kabl ulaza za daljinski upravlja¢ na volanu:
RC-SR1

Vas prodavac mozda nece imati sav navedeni
pribor. ZatraZite od njega dodatne informacije.

Dizajn i specifikacije su podloZni promenama
bez najave.



Sifra regiona

Sistem regiona se koristi za zaStitu autorskih prava
na softver.

Sifra regiona se nalazi na donjoj strani jedinice

i samo DVD-ovi oznaceni istom Sifrom regiona
mogu da se reprodukuju na ovoj jedinici.

DVD-ovi oznaceni sa takode mogu da se

reprodukuju.

Ako pokusate da reprodukujete bilo koji drugi DVD,
poruka [Playback prohibited by region code.] ¢e se
prikazati na ekranu monitora. Neki DVD-ovi mozda
nece biti oznaceni Sifrom regiona iako je njihova
reprodukcija zabranjena na osnovu ogranicenja
prema podrudju.

Autorska prava

Patenti iz SAD i inostranstva koje je licencirala
kompanija Dolby Laboratories.

MPEG Layer-3 tehnologija za kodiranje zvuka
i patenti koje su licencirale kompanije Fraunhofer IIS
i Thomson.

OIDOLBY AUDIO

Proizvedeno po licenci kompanije

Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol
sa duplim D su zasti¢eni znakovi kompanije
Dolby Laboratories.

Oznaka Bluetooth® i logotipi su registrovani
zasticeni znakovi u vlasniStvu kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i kompanija Sony Corporation
ih koristi pod licencom. Svi ostali zastitni znakovi
i trZiSni nazivi su vlasnistvo njihovih vlasnika.

N-Mark je zasti¢eni znak ili registrovani zasti¢eni
znak kompanije NFC Forum, Inc. u SAD i drugim
zemljama.

Windows Media je registrovani zasti¢eni znak ili
zasticeni znak kompanije Microsoft Corporation
u SAD i/ili ostalim zemljama.

Ovaj proizvod je zasti¢en odredenim pravima

na intelektualnu svojinu kompanije

Microsoft Corporation. Upotreba ili distribucija

ove tehnologije izvan ovog proizvoda je zabranjena
bez odgovarajuce licence korporacije Microsoft

ili njene ovlas¢ene podruznice.

,DVD VIDEO”, ,DVD-R", ,DVD-RW", ,DVD+R"
i , DVD+RW" su zasticeni znakovi.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch
i Siri su zaSti¢eni znakovi kompanije Apple Inc.
registrovane u SAD i ostalim zemljama. App Store
je zasticeni znak usluge kompanije Apple Inc.

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN POD LICENCOM
PATENTNOG PORTFOLUA MPEG-4 VISUAL ZA
LICNU | NEKOMERCIALNU UPOTREBU OD STRANE
KORISNIKA ZA DEKODIRANIJE VIDEO ZAPISA KOJI
SU U SKLADU SA MPEG-4 VISUAL STANDARDOM
(,MPEG-4 VIDEO") KODIRANIH OD STRANE
KORISNIKA ZA LICNE | NEKOMERCUALNE SVRHE I/ILI
NABAVLIENIH OD DOBAVLIACA KOJI POSEDUJE
MPEG LA LICENCU ZA DISTRIBUCIJU MPEG-4 VIDEO
ZAPISA.

LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI

NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE O MOGUCNOSTIMA
UPOTREBE U PROMOTIVNE, INTERNE

| KOMERCIJALNE SVRHE, KAO | INFORMACIJE

O LICENCIRANJU MOGU SE DOBITI OD KOMPANIJE
MPEG LA, LLC. POGLEDAJTE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Google, Google Play i Android su zasticeni znakovi
kompanije Google Inc.

libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Ponovna distribucija i upotreba u izvornom
i binarnom obliku, sa izmenama ili bez njih,
dozvoljene su pod slede¢im uslovima:

- Ponovna distribucija u izvornom kodu mora da
sadrzi napomenu o autorskim pravima iznad,
listu uslova i sledece odricanje odgovornosti.

- Ponovna distribucija u binarnom obliku mora
da sadrzi napomenu o autorskim pravima iznad,
listu uslova i sledece odricanje odgovornosti
u dokumentaciji i/ili drugim materijalima koji
dolaze uz distribuciju.

- Zabranjeno je korisc¢enje naziva Xiph.org
fondacije i imena njenih saradnika radi
promovisanja proizvoda nastalih na osnovu ovog
softvera bez prethodne pismene dozvole.

VLASNICI AUTORSKIH PRAVA | SARADNICI PRUZAJU
OVAJ SOFTVER U ,VIDENOM" STANJU | ODRICU SE
SVIH IZRICITIH ILI PODRAZUMEVANIH GARANCUA,
UKLJUCUJUCI, ALI SE NE OGRANICAVAIUCI NA
PODRAZUMEVANE GARANCIJE O MOGUCNOSTIMA
PRODAIE | PODESNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.
FONDACUA ILI NJENI SARADNICI SE NI U KOM
SLUCAJU NECE SMATRATI ODGOVORNIM ZA
DIREKTNU, INDIREKTNU, SLUCAINU, POSEBNU,
PRIMERNU ILI POSLEDICNU STETU (KOJA
OBUHVATA, ALI SE NE OGRANICAVA NA,
DOBAVLIJANJE ROBE ILI USLUGA ZAMENE, GUBITAK
PRAVA NA KORISCENJE, GUBITAK PODATAKA ILI
ZARADE | PREKIDE U POSLOVANJU) KAKO GOD

DO NJE DOSLO | PREMA BILO KOJOJ TEORIJI
ODGOVORNOSTI, BILO DA SE RADI O UGOVORU,
ODGOVORNOSTI U UZEM SMISLU ILI STETNOJ
RADNJI (UKLJUCUJUCI NEMAR | OSTALO) KOJA JE
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PROIZASLA 1Z KORISCENJA OVOG SOFTVERA NA
BILO KOJI NACIN, CAK | AKO SU UPOZORENI DA
POSTOJI MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE.

Ovaj proizvod koristi podatke o fontovima koje
je kompanija Sony licencirala, a u vlasnistvu su
kompanije Monotype Imaging Inc.

Ti podaci o fontovima ce se koristiti jedino u vezi
sa ovim proizvodom.

Svi ostali zasticeni znakovi su vlasnistvo njihovih
vlasnika.

Resavanje problema

Sledeca lista za proveru ¢e vam pomoci da otklonite
probleme koji mogu da nastanu tokom rada
jedinice.

Pre pregleda liste u nastavku, proverite prikljucke

i postupke koriscenja.

Za detalje o koris¢enju osiguraca i uklanjanju
uredaja iz komandne table, pogledajte
,Povezivanje/instalacija” (stranica 32).

Ako problem nije resen, posetite sajt za podrsku
naveden sa zadnje strane.

Opste

Jedinica se ne napaja energijom.
< Proverite osigurac.
= Veza nije ispravna.
- PoveZite Zuti i crveni vod za izvor napajanja.

Nema zvuénog signala.
= Povezano je opcionalno napajano pojacalo i ne
koristite ugradeno pojacalo.

Sadrzaj memorije je obrisan.
= Kabl za napajanje ili akumulator su iskljuceni ili
su nepravilno povezani.

Memorisane stanice i tacno vreme su obrisani.
Osigurac je pregoreo.

Jedinica stvara Sum prilikom ukljuc¢enja kontakta.

= Vodovi nisu dobro povezani sa priklju¢cima na
automobilu.

Prikaz nestaje sa monitora/ne pojavljuje se
na monitoru.
2 Podesavanje svetline je podeseno na [ON]
(stranica 18).
< Prikaz nestaje ako pritisnete i drzite HOME.
- Pritiskajte HOME na jedinici dok se prikaz ne
pojavi.
< Aktivirana je funkcija za isklju¢ivanje monitora
(stranica 19).
- Dodirnite ekran bilo gde da biste opet ukljucili
prikaz.
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Ekran ne reaguje pravilno na vas dodir.

= Dodirnite samo jedan dao ekrana.
Ako istovremeno dodirnete dva dela ili vise njih,
ekran nece raditi pravilno.

= Kalibrisite ekran osetljiv na dodir (stranica 19).

= Dobro dodirnite ekran osetljiv na pritisak.

= Zadnji monitor nije moguce koristiti. lkone
koje se prikazuju na zadnjem monitoru su
onemogucene.

Stavke u meniju nije moguce izabrati.
- Nedostupne stavke menija se prikazuju sivom
bojom.

Radio prijem

Nije moguce primiti signal radio stanica.
Zvuk je pun Suma.
< Veza nije ispravna.

- Povezite vod REM OUT (plavo-beli prugasti) ili
vod za pomocni izvor napajanja (crveni) na vod
za napajanje pojacavaca postojece antene
na automobilu (samo kad je na automobilu
ugradena radio antena na zadnjem/bo¢nom
staklu).

- Proverite vezu antene automobila.

- Ako se antena automobila ne izvlaci, proverite
povezivanje voda za kontrolu napajane antene.

Podesavanje stanica nije moguce.
= Signal koji se emituje je suvise slab.

RDS

PTY prikazuje [PTY not found.].

= Trenutna stanica nije RDS stanica.
= Nisu primljeni RDS podaci.

= Stanica ne precizira tip programa.

Pretrazivanje zapocinje nakon nekoliko sekundi
slusanja.
= Stanica nije TP ili ima slab signal.

- Deaktivirajte TA (stranica 11).

Nema obavestenja o saobracaju.

= Aktivirajte TA (stranica 11).

= Stanica ne emituje obavestenja o saobracaju
iako je TP.
- |zaberite drugu stanicu.



Slika

Nema slike/na slici se javlja Sum.

< Veza nije pravilno uspostavljena.

= Proverite vezu izmedu jedinice i druge opreme
i izaberite odgovarajuci ulaz opreme za izvor
koji odgovara ovoj jedinici.

= Disk je ostecen ili prljav (XAV-W651BT).

< Instalacija nije ispravna.
- Instalirajte jedinicu u ¢vrst deo automobila

pod uglom manjim od 45°.

= Parkirni kabl (svetlo zeleni) nije povezan na kabl
prekidaca parkirne kocnice ili parkirna koc¢nica
nije aktivirana.

Slika se ne uklapa na ekran.
= Odnos Sirine i visine na izvoru reprodukcije
je fiksan.

Na zadnjem monitoru nema slike/slika je sa
Sumom.
= |zabrali ste izvor/reZim koji nije povezan.
Ako nema ulaza, slika se nece prikazivati na
zadnjem monitoru.
= Sistem boja je pogresno podesen.
- Podesite sistem boja na [PAL] ili [NTSC] u skladu
sa povezanim monitorom (stranica 19).
= Slika kamere za gledanje unazad se prikazuje
na ovoj jedinici.
- Na zadnjem monitoru se ne prikazuje slika
ako se slika kamere za gledanje unazad
prikazuje na ovoj jedinici.

Zvuk

Nema zvuka/zvuk je isprekidan/zvuk je

pucketav.

= Veza nije pravilno uspostavljena.

= Proverite vezu izmedu jedinice i povezane
opreme i izaberite odgovarajuci ulaz opreme
za izvor koji odgovara ovoj jedinici.

= Disk je ostecen ili prljav (XAV-W651BT).

< Instalacija nije ispravna.
- Instalirajte jedinicu u ¢vrst deo automobila

pod uglom manjim od 45°.

= Brzina uzorkovanja MP3 datoteke nije 32 kHz,
441 kHz ili 48 kHz.

= Brzina uzorkovanja WMA datoteke nije 44,1 kHz.

= Brzina protoka bitova MP3 datoteke nije od
48 kbps do 192 kbps.

= Brzina protoka bitova WMA datoteke nije od
48 kbps do 192 kbps.

= Jedinica je u rezZimu pauze/premotavanja
unazad/premotavanja unapred.

= Postavke za izlazne uredaje nisu pravilno
uspostavljene.

2 Izlazni nivo DVD-a je prenizak (stranica 14)
(XAV-W651BT).

2 Jacina zvuka je preniska.
= Funkcija ATT je aktivirana.
= Format nije podrzan.
- Proverite da li ova jedinica podrzava format
(stranica 22).

Zvuk je pun Suma.
= Drzite kablove zvucnika i strujne kablove dalje
jedne od drugih.

Upravljanje diskom (XAV-W651BT)

Reprodukcija diska nije moguca.

= Disk je oStecen ili prljav.

= Disk nije moguce reprodukovati.

= DVD nije moguce reprodukovati zbog Sifre
regiona.

2 Disk nije finaliziran (stranica 22).

= Format diska i verzija datoteke nisu kompatibilni
sa ovom jedinicom (stranica 21).

2 Pritisnite & da biste uklonili disk.

MP3/WMA/Xvid/MPEG-4 datoteke se ne

reprodukuju.

= Snimanje nije obavljeno u skladu sa ISO 9660
nivo 1ili nivo 2 formatom, Joliet ili Romeo
prosirenim formatom (DATA CD) ili UDF Bridge
formatom (DATA DVD) (stranica 22).

= Oznaka tipa datoteke je pogre3na (stranica 22).

= Datoteke nisu sacuvane u MP3/WMA/Xvid/
MPEG-4 formatu.

= Ako disk sadrZi vise tipova datoteka, mogu se
reprodukovati samo izabrani tipovi datoteka.
- |zaberite odgovarajuci tip datoteke pomocu

liste (stranica 21).

Za pocetak reprodukcije MP3/WMA/Xvid/
MPEG-4 datoteka potrebno je viSe vremena
nego za ostale.
< Sledecim diskovima potrebno je duze vreme
za pocetak reprodukcije.
- disk sa sloZenom hijerarhijskom strukturom.
- disk na kojeg se mogu dodati podaci.

Neke funkcije nije moguce obaviti.

= U zavisnosti od diska, moZda necete moci da
obavljate radnje kao Sto su zaustavljanje
reprodukcije, pretraga ili ponavljanje
reprodukcije/nasumic¢na reprodukcija. Za detalje,
pogledajte prirucnik koji ste dobili uz disk.

Nije moguce promeniti jezik zvu¢nog zapisa/titla

ili ugao.

= Koristite meni DVD-a umesto tastera za direktan
izbor na daljinskom upravljacu (stranica 12).

= Na DVD-u nisu snimljene numere na vise jezika,
titlovi na vise jezika ili scene iz vise uglova.

= DVD ne dozvoljava menjanje.
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Dugmad za upravljanje ne funkcionisu.
< Pritisnite dugme za vracanje na pocetne
vrednosti (stranica 7).

Disk se ne izbacuje.
Umetanje diska nije moguce.
< Pritisnite i drzite dugme za izbacivanje diska.

USB reprodukcija

Stavke nije moguce reprodukovati preko USB

cvorista.

= Povezite iPod/USB uredaje na ovu jedinicu
bez USB ¢vorista.

Nije moguce reprodukovati stavke.
= Ponovo povezite USB ureda;j.

USB uredaju je potrebno viSe vremena za

reprodukciju.

= USB uredaj sadrzi velike datoteke ili datoteke
sa slozenom hijerarhijskom strukturom.

Zvuk se Cuje sa prekidima.
< Zvuk moZze da bude isprekidan pri brzini protoka
bitova vecoj od 320 kbps.

Audio datoteka ne moze da se reprodukuje.
= USB uredaji formatirani sistemima datoteka koji
nisu FAT16, FAT32 ili exFAT nisu podrzani.*

* Ova jedinica podrzava FAT16, FAT32 i exFAT, ali neki USB
uredaji mozda ne podrZavaju sve ove sisteme datoteka.
Za detalje, pogledajte uputstvo za upotrebu svakog USB
uredaja ili kontaktirajte proizvodaca.

NFC funkcija

Povezivanje jednim dodirom (NFC) nije moguce.
= Ako pametni telefon ne reaguje na dodir.
- Proverite da li je uklju¢ena funkcija NFC na
pametnom telefonu.
- Pomerite oznaku N-Mark na pametnom
telefonu blize oznaci N-Mark na jedinici.
- Ako se pametni telefon nalazi u futroli,
izvadite ga.
< Osetljivost NFC prijema zavisi od uredaja.
Ako nekoliko puta ne uspete da ostvarite
povezivanje jednim dodirom sa pametnim
telefonom, obavite ru¢no BLUETOOTH
povezivanje.
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BLUETOOTH funkcija

Drugi BLUETOOTH uredaj ne moze da detektuje

ovu jedinicu.

< Podesite [Bluetooth Connection] na [ON]
(stranica 19).

= Dok je povezana sa BLUETOOTH uredajem, ova
jedinica ne moZe da bude detektovana sa drugog
uredaja. Prekinite trenutnu vezu i potraZite ovu
jedinicu sa drugog uredaja.

= U zavisnosti od pametnog telefona ili mobilnog
telefona, moZzda ¢ete morati da izbriSete ovu
jedinicu iz istorije povezanih pametnih telefona
ili mobilnih telefona, a zatim ih uparite ponovo
(stranica 7).

Povezivanje nije moguce.

= Proverite postupke uparivanja i povezivanja
u priru¢niku za drugi uredaj i ponovo obavite
operaciju.

Naziv detektovanog uredaja se ne prikazuje.
= U zavisnosti od statusa drugog uredaja, mozda
nece biti moguce dobiti ime.

Nema zvuka zvona.
= Pojacajte zvuk u toku prijema poziva.

Jacina glasa sagovornika je niska.
= Pojacajte zvuk tokom razgovora.

Sagovornik vam kazZe da je jacina zvuka preniska
ili previsoka.
< Prilagodite nivo [MIC Gain] (stranica 16).

Tokom telefonskog razgovora Cuje se eho ili Sum.
= Smanijite jacinu zvuka.
= Ako je okolna buka koju ne proizvodi telefon
suvise glasna, pokusajte da je smanjite.
- Zatvorite prozor ako je buka sa puta prejaka.
- Ako je klima uredaj preglasan, podesite njegov
rezim tako da smanjite buku.

Kvalitet zvuka na telefonu je los.
= Kvalitet zvuka na telefonu zavisi od uslova
prijema mobilne mreze.
- Ako je prijem lo$, pomerite automobil na mesto
gde je bolji prijem signala mobilne mreze.

Jacina zvuka povezanog BLUETOOTH uredaja
je niska ili visoka.
= Nivo jacine zvuka ce se razlikovati u zavisnosti
od BLUETOOTH uredaja.
- Smanijite razlike u nivou jacine zvuka izmedu
ove jedinice i BLUETOOTH uredaja (stranica 13).



Zvuk je isprekidan tokom audio striminga ili
BLUETOOTH povezivanje ne uspeva.
= Smanjite udaljenost izmedu jedinice
i BLUETOOTH uredaja.
= Ako je BLUETOOTH uredaj stavljen u futrolu koja
izaziva prekid signala, skinite futrolu prilikom
koris¢enja uredaja.
= U blizini se koristi nekoliko BLUETOOTH uredaja
ili drugih uredaja (npr. li¢ne radio stanice) koji
emituju radio-talase.
- Iskljucite druge uredaje.
- Povecajte udaljenost izmedu jedinice i drugih
uredaja.
= Reprodukcija zvuka trenutno prestaje kada
se jedinica poveZe sa mobilnim telefonom.
To nije kvar.

Ne mozZete da upravljate povezanim BLUETOOTH

uredajem tokom audio striminga.

= Proverite da li povezani BLUETOOTH uredaj
podrzava AVRCP.

Neke funkcije ne rade.
= Proverite da li povezani uredaj podrZava te
funkcije.

Na poziv je odgovoreno nenamerno.

= Povezani telefon je podesen da automatski
odgovara na poziv.

2 Funkcija [Auto Answer] ove jedinice je podesena
na [ON] (stranica 16).

Uparivanje nije uspelo jer je isteklo vreme.

= U zavisnosti od povezanog uredaja,
vremensko ograni¢enje za uparivanje moze
biti krace. Pokusajte da uparivanje izvrsite
u predvidenom roku.

Ne mozete da koristite funkciju BLUETOOTH.
< |zadite iz izvora tako Sto cete pritisnuti i drzati
SOURCE 1 sekundu, a zatim ukljucite jedinicu.

Zvuk se ne emituje sa zvucnika u automobilu
tokom obavljanja razgovora bez upotrebe ruku.
= Ako se zvuk emituje sa mobilnog telefona,
podesite telefon da emituje zvuk sa zvucnika
u automobilu.

Funkcija Siri Eyes Free nije aktivirana.

= Obavite registraciju za pozive bez upotrebe ruku
za iPhone koji podrzava Siri Eyes Free.

= Ukljucite funkciju Siri na iPhone uredaju.

= Otkazite BLUETOOTH vezu iPhone uredaja
i jedinice, pa ih ponovo poveZite.

SongPal upravljanje

Naziv aplikacije se ne poklapa sa stvarnom

aplikacijom u aplikaciji ,SongPal”.

= Ponovo pokrenite aplikaciju iz aplikacije
LSongPal”.

Prikaz/poruke gresaka

USB hub not supported
= USB ¢vorista nisu podrZzana na ovoj jedinici.

No Playable Data

= Disk ne sadrzZi podatke koji mogu da se
reprodukuju (XAV-W651BT).

= iPod ne sadrzi podatke koji mogu da se
reprodukuju.
- Uditajte muzicke podatke/datoteke u iPod.

= USB uredaj nema podataka koji mogu da se
reprodukuju.
- Uditajte muzicke podatke/datoteke u USB

ureda;j.

Cannot play this content.
= Trenutno izabrani sadrZaj nije moguce
reprodukovati.
- Reprodukovani sadrzaj ce biti preskocen
na slededi.

Overcurrent Caution on USB
= USB uredaj je preopterecen.
- Iskopcajte USB uredaj, a zatim promenite
izvor pritiskom na dugme SOURCE.
- Ukazuje na to da je USB uredaj u kvaru ili
je povezan nepodrZani uredaj.

USB device not supported

= Za detalje o kompatibilnosti vaseg USB uredaja,
posetite sajt za podrsku koji je naveden sa zadnje
strane.

Device no response

= Jedinica ne prepoznaje povezani USB uredaj.
- Ponovo poveZite USB uredaj.
- Proverite da li jedinica podrZava USB uredaj.

— (donja crta)
= Ovaj znak ne mozZe da se prikazuje na jedinici.
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Za funkciju BLUETOOTH

Bluetooth device is not found.
2 Jedinica ne moZe da detektuje BLUETOOTH uredaj
koji je moguce povezati.
- Proverite podeSavanje za BLUETOOTH uredaja
koji povezujete.
2 Nema uredaja na listi registrovanih BLUETOOTH
uredaja.
- Obavite uparivanje sa BLUETOOTH uredajem
(stranica 8).

Handsfree device is not available.
= Mobilni telefon nije povezan.
- Povezite mobilni telefon (stranica 8).

Za upravljanje diskom (XAV-W651BT)

Disc Error

= Jedinica ne moZe da ¢ita podatke zbog nekog
problema.

< Podaci se osteceni.

< Disk je ostecen.

= Disk nije kompatibilan sa ovom jedinicom.

= Disk nije finaliziran.

< Disk je prljav ili naopako ubacen.
- Ocistite disk ili ga umetnite pravilno.

= Umetnut je prazan disk.

2 Reprodukcija sa diska nije moguca zbog
problema.
- Umetnite drugi disk.

= Disk nije kompatibilan sa ovom jedinicom.
- Umetnite kompatibilni disk.

< Pritisnite & da biste uklonili disk.

Playback prohibited by region code.
- Sifra regiona DVD-a se razlikuje od ifre regiona
jedinice.

The sound in DTS format is not audible.
= Diskovi u DTS formatu nisu podrzZani. Zvuk se
ne emituje ako je izabran DTS format.
- DTS formatirani diskovi ne mogu da se
reprodukuju na ovoj jedinici. Koristite disk
kompatibilnog formata (stranica 21).
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Za rad sa daljinskim upravljatem
navolanu:

Please retry

= Doslo je do greske tokom registrovanja i sve
informacije o registrovanju su obrisane.
- Ponovo pokrenite registraciju od pocetka.

Ako ova reSenja ne poboljsaju stanje, obratite se
najblizem Sony prodavcu.

Ako jedinicu nosite na popravku zbog problema sa
reprodukcijom diska, ponesite i disk koji ste koristili
kada se problem prvi put javio. (XAV-W651BT).



Lista sa Siframa jezika (XAV-W651BT)

Lista sa Siframa jezika

Nazivi jezika su u skladu sa ISO 639: 1988 (E/F) standardom.

Sifra  Jezik Sifra  Jezik Sifra  Jezik Sifra  Jezik
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028  Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508  Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 151 Albanian
1044  Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045  Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060  Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403  (Afan)Oromo 1529  Tigrinya
1067 Tibetan 1254 Italian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079  Catalan 1261 Japanese 1428  Polish 1534  Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
142 Greek 1300  Kannada 1482 Kirundi 1564  Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 131 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
sl Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
n7a French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506  Slovenian 1703 Nije odredeno
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Povezivanje/instalacija

Mere opreza

*Sve vodove uzemljenja povezite na istu tacku
uzemljenja.

¢ Ne dozvolite da vodovi budu uhvaceni ispod Srafa
ili zahvaceni pokretnim delovima (npr. Sinom
sedista).

¢ Pre povezivanja, iskljucite kontakt automobila da
biste izbegli kratak spoj.

* PoveZite zuti i crveni vod za napajanje iskljucivo
nakon $to ste povezali sve ostale vodove.

*Radi bezbednosti, obavezno izolujte trakom sve
preostale nepovezane vodove.

Mere opreza

* PaZljivo izaberite mesto za instalaciju tako da
jedinica ne smeta u voZnji.

*|zbegavajte instalaciju jedinice u oblastima koje su
izloZene dejstvu prasine, prljavstine, prekomernim
vibracijama ili visokoj temperaturi, kao Sto su
oblasti izloZzene direktnim suncevim zracima ili
u blizini cevi grejaca.

o Koristite iskljucivo priloZeni pribor za instalaciju
za bezbednu i sigurnu ugradnju.

Napomena o kablu za napajanje (Zuti)

Kada povezujete jedinicu u kombinaciji sa drugim stereo
komponentama, kapacitet elektricnog kola automobila na
koji se jedinica povezuje mora biti vedi od zbira kapaciteta
svih pojedinac¢nih komponenti.

PodesSavanje ugla ugradnje
Podesite ugao ugradnje na manje od 45°.
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Lista delova za instalaciju
® @

5 x maks. 8 mm

x6

*Ova lista delova ne sadrZi sav sadrZaj pakovanja.



Povezivanje

Subwoofer*1

SUB AUDIO OUT

*3

Prenosni audio/
video uredaj*1*7

Monitor*1
O a0 =p
:
@*5*6

EXT
2%.55"&%‘2 STEERING CONTROL iz itanog daljinskog

(Cloyrovrovvemrorrsreonsoncancentcntcncansencncans upravljaEa (ne isporuEuje se)"4

e > — 1
S— @' Vise detalja mozete

da vidite u poglavlju
Detalje pogledajte u poglavlju ,Sema .Povezivanje” (stranica 34).
povezivanja napajanja” (stranica 35).

=» O
=» O

00000000000GAA00000CART0E0AACON000ACACTVOOGAA0OTVOGAAT0000AAAI0OOCACAAT0VOAAACO0AACI0000OCAA0O00OGAAN000AAII00 iz antene automobila
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*1 Ne isporucuje se

*2 Impedansa zvucnika: 4 Q -8 Q x 4

*3 RCA kabl (ne isporucuje se)

*4 U zavisnosti od tipa automobila, koristite adapter
za zi¢ani daljinski upravlja¢ (ne isporucuje se).
Detaljnije informacije o koris¢enju Zi¢anog daljinskog
upravljaca pogledajte u poglavlju ,Korisc¢enje Zi¢anog
daljinskog upravlja¢a“ (stranica 36).

*5 Bilo da ga koristite ili ne, sprovedite ulazni kabl
mikrofona tako da ne smeta u voznji. Osigurajte kabl
sponom ako je instaliran oko vasih stopala.

*6 Za detalje o instalaciji mikrofona, pogledajte ,Instaliranje

mikrofona” (stranica 35).
*7 Kao $to je prenosni medija plejer, igracka konzola itd.

Povezivanje

Ako imate napajanu antenu bez relejne kutije,
povezivanje jedinice isporucenim kablom za izvor
napajanja ) moZe da osteti antenu.

@ Do prikljucka za zvuénike automobila

13 57
24 68
1 @ |Ljubicasti
—— Zadnji zvucnik J — :
2 |(desni) o Ljubicasto-crni
prugasti
3 | Prednji zvu¢nik @ |Sivi
4 |(desni) © |Sivo-crni prugasti
5 | Predniji zvu¢nik @ |Beli
6 |(levi) © |Belo-crni prugasti
7 @ |Zeleni
—— Zadnji zvucnik :
g |(levi) ) Zeleno—_crm
prugasti

@ Do priklju¢ka za napajanje automobila

13 15
12 14 16
12 nepre-k@nl izvor Juti
napajanja
napajana antgna/ Plavo-beli
13 |kontrola napajanog N
prugasti

pojacala (REM OUT)

prekidacki izvor NarandZasto-beli

14 S Lo X
napajanja osvetljenja prugasti

prekidacki izvor

15 A
napajanja

Crveni

16 |uzemljenje Crni
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© Na kabl prekidaca parkirne ko¢nice
PoloZaj za montiranje kabla prekidaca parkirne
kocnice zavisi od automobila.
Obavezno povezite vod parkirne kocnice
(svetlozeleni) kabla za povezivanje na izvor
napajanja (@ na kabl prekidaca parkirne ko¢nice.

Tip rucne kocnice Tip noZne ko¢nice

O Na prekida¢ napajanja +12 V voda za zadnje
svetlo automobila (samo kada povezujete
kameru za gledanje unazad)

Povezivanje radi cuvanja memorije

Kada je povezan Zuti vod za izvor napajanja,
memorijsko kolo dobija napajanje ¢ak i kada je
prekidac za kontakt iskljucen.

Povezivanje zvucnika

¢ Pre povezivanja zvucnika, iskljucite jedinicu.

« Koristite zvucnike impedanse od 4 Q do 8 Q
i sa odgovarajuc¢im kapacitetom snage da biste
izbegli oStecenje.

Povezivanje monitora

Kada instalirate monitor za zadnje sediste,
njegov kabl prekidaca parkirne koc¢nice povezite
na uzemljenje.



Sema povezivanja napajanja

Proverite pomocni priklju¢ak za napajanje
u automobilu i ispravno poveZzite kablove za
povezivanje u zavisnosti od automobila.

Pomocni prikljucak za napajanje

151311 9

16 14 12 10

Uobicajeno povezivanje
Crveni Crveni
' Sz

/ =5 ]

Zuti Zuti

neprekidni izvor
napajanja
prekidacki izvor
napajanja

12 Zuti

15 Crveni

Kada je obrnut polozaj crvenog i Zutog voda

Crveni Crveni

Zuti Zuti

prekidacki izvor
napajanja
neprekidni izvor
napajanja

12 Zuti

15 Crveni

Za automobile bez ACC polozaja

Crveni Crveni

Zuti Zuti
Nakon pravilnog uklapanja veza i prebacivanja
kablova za napajanje, poveZite jedinicu na izvor
napajanja automobila. Ako imate bilo kakva
pitanja i probleme u vezi sa jedinicom koji nisu
obradeni u ovom priruc¢niku, obratite se prodavcu
automobila.

Instaliranje mikrofona

Da biste zabeleZili svoj glas tokom pozivanja bez
upotrebe ruku, morate da instalirate mikrofon ®.

Mere opreza

*|zuzetno je opasno ako se kabl obmota oko volana
ili ru¢ice menjaca. Osigurajte da vas kabl i drugi
delovi ne ometaju u toku voznje.

¢ Ako vase vozilo sadrZi vazdusne jastuke ili bilo
koju drugu opremu za slucaj sudara, pre
instalacije se obratite radnji u kojoj ste kupili ovu
jedinicu ili prodavcu automobila.

Napomena
Pre postavljanja dvostrano lepljive trake @), ocistite povrsinu
komandne table suvom krpom.
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KoriScenje zicanog daljinskog
upravljaca

Kada koristite daljinski upravljac¢ na volanu
Pre koris¢enja je potrebno da instalirate kabl
za povezivanje RC-SR1 (ne isporucuje se).
1 Da biste omogudili daljinski upravlja¢ na volanu,
izaberite [General Settings] 2 [User Defined]
da biste obavili registraciju (stranica 19).
Kada se registracija zavrsi, daljinski upravlja¢
na volanu postaje dostupan.

Napomene o instaliranju kabla za povezivanje

RC-SR1 (ne isporucuje se)

» Pogledajte sajtove za podrsku navedene sa zadnje strane
da biste dobili detaljnije informacije, a zatim pravilno
poveZite svaki vod na odgovarajuce vodove. Nepravilno
povezivanje moze da osteti jedinicu.

* Preporucujemo vam da se obratite za pomo¢ prodavcu
ili iskusnom serviseru.

Kada koristite Zicani daljinski upravljac

1 Da biste omogudili Zi¢ani daljinski upravlja¢,
podesite [Steering Control] u meniju [General
Settings] na [Preset] (stranica 19).

KoriS¢enje kamere za gledanje unazad

Pre koris¢enja je potrebno da instalirate kameru

za gledanje unazad (ne isporucuje se).

Slika sa kamere za gledanje unazad povezane na

priklju¢ak CAMERA IN se prikazuje kada:

- svetli lampa za kretanje unazad na automobilu
(ili je ru¢ica menjaca postavljena u poloZzaj R
(vozZnja unazad)).

- pritisnete HOME, a zatim dodirnite
[Rear Cameral.

- pritisnete i drZite DSPL, a zatim dodirnete
[Rear Camera] ako je [SOURCE Key Func.]
podeseno na [DSPL] (stranica 19).
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Instalacija

Uklanjanje drzaca

Pre instalacije jedinice, uklonite drza¢ ® iz jedinice.

1 Umetnite klju¢eve za otpustanje (® u Zabice
izmedu jedinice i drzaca (® u isto vreme dok
ne kliknu.

Okrenite kuku
ka unutra.

2 Povucite drza¢ nadole (), a zatim povucite
jedinicu nagore da ih razdvojite.




Ugradnja jedinice u komandnu tablu

Kada ugradujete jedinicu u japanski automobil,
pogledajte ,Ugradnja jedinice u japanski
automobil” (stranica 37).

Ugradnja jedinice pomocu isporucenog
drzaca

Pre instaliranja, proverite da li su hvataljke na obe
strane nosaca (® savijene prema unutra 3,5 mm.

1 Postavite nosa¢ ® u komandnu tablu,
a zatim presavijte spojke ka napolju da
bi jedinica bila ¢vrsto postavljena.

Vece od
182mm

Vece od
M mm

2 Ugradite jedinicu u nosa¢ (.

Napomena
Ako su Zabice ravne ili savijene prema spolja, jedinica nece
biti bezbedno instalirana i moZe da izleti.

Ugradnja jedinice u japanski automobil
MoZda necete moci da instalirate jedinicu u neke

japanske automobile. U tom slucaju, obratite se
svom Sony prodavcu.

Ka komandnoj tabli/centralnoj konzoli

Delovi isporuceni sa
automobilom

Nosac

Kada ugradujete jedinicu u ranije instalirane nosace
u automobilu, koristite isporucene Srafove @

u odgovarajucim otvorima za Srafove, zavisno

od automobila: T za TOYOTA, M za MITSUBISHI

i N za NISSAN.

T
o
o Om om
Qo or
™
.
o
T, N
o8 [}
N M

Napomena

Da biste sprecili kvar, jedinicu instalirajte samo sa
isporu¢enim Srafovima @.

Vracanje jedinice na pocetne vrednosti
Vise detalja moZete da vidite u poglavlju ,Vracanje
jedinice na pocetne vrednosti” (stranica 7).

Zamena osiguraca

Kada menjate osigurac, obavezno
koristite osigurac iste strujne

vrednosti kao i originalni osigurac. @lﬁ
Ako osigurac pregori, proverite @

Osiguraé (10 A)

povezivanje napajanja i zamenite
osigurac. Ako osigurac pregori

ponovo nakon zamene, moZda je

doslo do kvara na uredaju. U tom slucaju,
obratite se najblizem Sony prodavcu.
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C€

C HacTosieTo Sony Corporation geknapupa,
Ye TOBa 060pyABaHe OTroBaps Ha OCHOBHUTE
VN3NCKBAHUS 1 ApYyruTe CbOTBETCTBALLW KNlay3u
Ha AnpekTtumea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HaMepuTe Ha MHTepPHeT CTpaHuLuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internetskoj adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erkleerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

0g gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten, ettd tama laite
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Jos haluat lisatietoja, kdy osoitteessa
http://www.compliance.sony.de/.

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL 6TL
0 TTAPOV EEOTIALOUOC CUMHOPPWVETAL TTPOG TNG
OUCLWOELG ATTALTAOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKEG
Slatdgelg tng odnyiag 1999/5/EK. Na
AETITOUEPELEG TTAPAKAANOVUE OTIWG EAEYEETE

™V akoAouBn oeAiba Tou dtadiktlou:
http://www.compliance.sony.de/

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készulék megfelel a vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
eldirdsainak. Tovabbi informacidkat a kdvetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 3o Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja,

kad Si jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informacdes, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
tip de echipament respecta cerintele esentiale
si este In conformitate cu prevederile Directivei
1999/5/EC. Pentru detalii, vd rugam accesati
urmatoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Spolocnost Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na webovej stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Slovenscina

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolodili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation ovim izjavljuje da je oprema

u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.
Detaljnije informacije moZete da vidite na sledecoj
URL adresi:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | 6verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa féljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Sajt za podrsku

Ako imate bilo kakva pitanja ili su vam potrebne
informacije za podrsku za ovaj proizvod, posetite
slededi veb-sajt:

http://www.sony.eu/support

Registrujte svoj proizvod onlajn vec¢ danas na adresi:

http://www.sony.eu/mysony
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